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Este manual descreve os procedimentos para a instalagédo e ope-
racdo da impressora matricial RIMA XT 180.

Esta dividido em trés partes. A primeira, que contém os dois pri-
meiros capitulos, refere-se a instalagado. Os capitulos de 3 a 9, que
formam a segunda parte,descrevem as operagdes necesséarias para
manipular os indmeros recursos gréficos que a RIMA XT 180 ofere-
ce. O Capitulo 10 contém os apéndices, com tabelas que comple-
mentam as informagdes de alguns capitulos.

No inicio de cada capitulo é apresentada uma sintese do assunto
nele examinado, seguida por uma sequiéncia de informacgoes deta-
lhadas referentes a esse assunto.

Se vocé possui algum conhecimento acerca de impressoras, essa
sintese sera suficiente para lhe fornecer as informagoes de que vo-
cé necessita. Nas instrugdes resumidas vocé encontrara remissivas
ao interior do capitulo, onde, nas paginas indicadas, o mesmo as-
sunto é examinado com mais detalhes.

Antes de iniciar as instrugdes propriamente ditas, uma breve in-
trodugdo apresenta um panorama geral das caracteristicas da
RIMA XT 180. Além disso, indica o nome e a localizagao dos seus
principais componentes.
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A impressora matricial RIMA XT 180, desenvolvida com tecno-
logia nacional, foi fabricada obedecendo ao mais criterioso proje-
to, que lhe confere excelente qualidade de impressdao e alto
desempenho.

Sua mecanica robusta evita a necessidade de ajustes periddicos,
além de minimizar os desgastes e folgas.

Imprime a velocidade de 180 CPS (CARACTERES POR SEGUN-
DO) com grande versatilidade. Imprime em Qualidade Carta (NLQ

Near Letter Quality), e em grande variedade de tipos de letras
(expandido, condensado, italico, sublinhado, subscript, etc.). Além
disso,executa graficos com perfeicao.

COMPATIBILIDADE

E compativel com computadores da linha IBM-PC, Apple e aque-
les que operam sob o sistema operacional CPM.

A impressora RIMA XT 180 pode ser fornecida em qualquer uma
das seguintes configuragdes para interface:
a) INTERFACE PARALELA - Padrao Centronics, equipada com co-
nector DDK de 36 vias.
b) INTERFACE SERIAL - Padrao RS 232 C,equipadacom conector
HD20 de 25 vias. Nesta configuragao também estdo acessiveis os
sinais de interface paralela no mesmo conector.
c) INTERFACE PARALELA E SERIAL - nos mesmos padrdes aci-
ma, equipada com 2 conectores: DDK e HD20, respectivamente.

TECLADO

O teclado foi projetado visando simplificar e otimizar a relagao
entre o operador e a maquina. Através dele pode-se realizar opera-
¢oes como: autodiagnose, posicionamento automatico do inicio da
folha, ajuste de linha através de micromovimentos, impressdo em
Qualidade Carta (NLQ), avango de linha e folha, colocagdo da im-
pressora no modo normal (RESET), etc.

Através de sinais luminosos (LEDS) avisa quando a impressora
esta ligada, se estd em modo remoto ou local ou se existe alguma
falha.

SINAIS AUDITIVOS

Através de sinais auditivos (BIPS) a impressora sinaliza aceitagao
de comando, término de papel, falha no sistema, bateria descarre-
gada, sinal de pronto e falha interna.

Para usufruir destes e outros recursos que a RIMA XT 180 ofere-
ce,consulte com atencdao este manual.
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COMPARTIMENTO COM
CIRCUITOS ELETRONICOS
Nele se encontram os
conjuntos de ESTRAPES que
permitem, quando conectados
por JUMPERS, alteragdes nas
configuragdes da impressora.
(pagina 33)

ALAVANCA DE AJUSTEda
cabega impressora. Ajusta a
disténcia entre a cabega de
impressao e o papel, em
funcdo do nimero de vias e
da gramatura do papel.
(pagina 29)

CARTUCHO DE FITA
(pagina 21)

CABECA
IMPRESSORA
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PARTE TRASEIRA
REDE “®°

(@) 0,8A/220V I:ll
1,6A /110V

DESLIGA  LIGA
FUSIVEL INTERRUPTOR
CABO DE LIGA-DESLIGA
FORCA
(pagina 20)

CONECTOR HD20

CONECTOR DDK e/ou

=1 o

|« S o oW

L Lij]

® Il ®® [N ®
BAIXA/ALTA 110v/220V ENTRADA DE
PAPEL
SELEIOR DE
TENSAO DE~
ALIMENTACAO (pagina 20)

INFERIOR Od
FRONTAL

(pagina 22)
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Como podemos verificar no diagrama da pagina seguinte, a
impressora RIMA XT 180 possui 2 partes principais: a eletrénica
e a mecanica.

ELETRONICA

A parte eletrénica é a responsavel pela recepgao de dados e con-
trole do mecanismo da maquina.

Sob o comando do microprocessador, a impressora Ié e interpre-
ta o teclado e coloca as informagoes no BUFFER (meméria tempo-
raria) para serem impressas posteriormente.

O microprocessador controla também toda a mecéanica da
impressora.

A parte eletrénica fica num compartimento isolado, separado por

i uma chapa protetora.

\ MECANICA

‘ A parte mecéanica é composta, basicamente, pelo: carro impres-
sor (cabega de impressao, fita, etc.), motor de tragdo do carro (res-
ponsavel pelo movimento do carro impressor), motor responsavel
pelo avango do papel, sensores que identificam fim do papel e

| margem.

FONTE DE ALIMENTACAO

A fonte de alimentagao fornece as tensdes necessarias para a ali-
mentagao da placa légica, cabega impressora e motores.

COMUNICAGCAO COM O OPERADOR

O operador pode se comunicar com a impressora através do seu
teclado (modo local) ou pelos comandos enviados através do
computador.

As informagées da’impressora sao sinalizadas para o operador
através de sinais audiveis (BIPS) ou luminosos (LEDS).
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CUIDADOS ESPECIAIS R "l 'll-

Nao expor ao sol ou altas temperaturas. Néao expor a umidade.

Limpar somente com pano
umedecido em &gua.

Evitar a introdugao de Néao pressionar as teclas  Nao obstruir as entradas
objetos ou ferramentas. com forga. de ar.
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Este manual esta dividido em trés partes: instalacao (19 e 2°
capitulos), operacao (do capitulo 3 ao 9) e anexos.

CAPITULOS 1 E 2

INSTALAGAO

Inclui todos os

. procedimentos a serem
seguidos antes de se
colocar a impressora em
funcionamento.

CAPITULOSDE 3 A9

OPERAGAO

Explica todos os comandos
necessarios para se utilizar os
recursos que a impressora
oferece.
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No préximo capitulo, vocé encontraré uma seqiiéncia ilustrada
explicando como instalar e ligar sua impressora a rede elétrica. Com
isso, vocé podera testa-la em modo local.

Cada item dessa seqiiéncia ilustrada remete para uma pagina do
manual,onde hé informag¢des mais detalhadas, caso vocé tenha di-
vidas sobre o procedimento correto de instalagdo.



INSTALAGAO
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SEQJUENCIA DE PROCEDIMENTOS

Fita_’

.. Capd = S&
== . plastica .

10V Ladew

T

1[—' v .
O) | JOION [ )
BAIXA/ALTA 11OV/22’0V

1 ® Retire da embalagem.
(pag.19)

2 ® Ajuste o seletor de tensédo de
acordo com a rede local.(pag. 20)

08A220V
16A/I10V

osn

para 220V

3 ® Coloque o fusivel correto.
(pag. 20)

1 ® Coloque o cartucho de fita.
(pag. 21)
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SEQJENCIA DE PROCEDIMENTOS

k"'?

B

5 ® Introduza o papel. (pag. 22)

6 ® Verifique se a impressora
esta desligada. (pag. 9)

O

RilNdwm

0,8A/220V
1.6 A110V

DESLIGA LIGA

7 ® Ligue o plugue de forca a
rede. (pag. 20)

8 ® Ligue a impressora. (pag. 9)
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SEQUENCIA DE PROCEDIMENTOS

Apaga em
modo LOCAL
9 ® Coloque em modo LOCAL. 1 O ® Acione o AUTOTESTE.
(pag. 43) Para parar acione novamente. (pag.45)

0,8A/220V
1,6 A0V

DESLIGA LIGA

1 1 ® Teste as varias fungdes 1 2 ® Desligue a impressora

do teclado. (pag. 43) antes de continuar. (agora, va para a
pagina 31)
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Nas préximas paginas, vocé encontrara a seqiiéncia de proce-
dimentos de instalacdo, detalhada passo a passo.
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Antes de retirar a impressora da embalagem, escolha o local adequado,
observando os cuidados citados na pagina 12.

Na embalagem vocé devera encontrar, além deste manual: uma capa plas-
tica, dois JUMPERS, e trés fusiveis,sendo dois de 0,8A,para uso em 220V,
e um de 1,6A, para uso em 110V.

Guarde a embalagem
para eventuais transportes.

Fusivel de 1,6A, para
uso em 110V.

Fusiveis de 0,8A, para CAPA PLASTICA
uso em 220V.

Para cobrir a impressora depois do
uso, e evitar o acimulo de poeira.

JUMPERS

SOBRESSALENTES para
mudangas de
configuragao.

w 1)
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CONECTANDO A REDE ELETRICA Rl‘l ,d-

A tomada para o plugue de forca deve ser de 3
TERRA I” . =~ pinos, sendo que um deles deve ser conectado a
11 terra.

® FUSIVEIS
Devem ser de agéo rapida, nas
dimensées de 5x20mm (20AG).
Certifique-se de que os fusiveis
estao corretos.

FUSIVEL

08A/220V
16A / 110V
1 DESLIGA  LIGA

ANTES DE LIGAR, ajuste a 1,6A ou §A 08A

tensdo com a da rede local, no Q Q

painel localizado sob a

impressora. Fusivel para N | Fusivel para
uso em 110V uso em 220V

AR

| Of | XCION | KO,
BAIXA/ALTA 110v/220V
’ y
(s 10%
OBS: Se a variacao Verifique a tensao
de tensao for correta da sua rede @

superior a 10%, usar de forca por meio de
estabilizadores. um voltimetro.
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-Rl‘l,d COLOCACAO DA FITA

2 @ Afaste a cabega de
impressao (pag. 29)

3 ® Posicione com a méao o
carro para a posigao central.

pino de trava

1 ® Retire o pino
trava da fita (se
houver).

4 ® Coloque o cartucho,
passando a fita pela frente das
agulhas da cabega de impressao.

5 ® Verifique

se o tracionador
encaixou,
girando-o no
sentido horério.

6 ® Para esticar a fita movimente, com
a mao, a unidade impressora para ambos
os lados.

OBS: Para retirar a fita segure-a pela
parte de tras e puxe-a, com cuidado,
para cima.

Pino tracionador
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A impressora pode utilizar tanto folhas soltas como formulérios conti-
nuos de até 16 polegadas de largura.

FOLHAS SOLTAS

Insercao pela
entrada frontal.

(VIDE PAG. 23)

FORMULARIO

CONTINUO
MESA ESPECIAL

Insercao pela
entrada inferior
central.

R z )

FENDA CENTRAL ||

Insercéo pela MESA COMUM

entrada frontal.

(VIDE PAG. 25)
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FOLHAS SOLTAS

1 ® Levante a

alavanca de trava dos
tratores.

Trator

Alavanca Trava

Janela do trator

2 ® Desloque os

tratores, um para cada
lado, de modo a permitir
a passagem do papel
entre eles.

Tensor Graduado 3 @ Abra as janelas
dos tratores.

Tratores

1 ® Introduza o papel

pela entrada frontal
empurrando-o até que
apareca junto ao tensor
graduado.
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COLOCACAO DO PAPEL : R,‘l ,d-

5 Borda do Trator
® Desloque os tratores para junto do

papel e ajuste a folha observando os
seguintes pontos:

*A margem esquerda do texto deve estar
na posigao 0 indicada no tensor.

®As bordas do papel devem estar
aproximadamente a 1 mm da borda do
trator.

*O topo da folha deve estar alinhado
pelos pontos de referéncia na borda dos
dois tratores.

*Os roletes de borracha devem estar
encostados no corpo de cada trator.

Referéncia de Ajuste do Topo do Papel Borda do Trator

-

mm

g

o Margem esquerda
1. 1.~ (inicio da escrita)
|

1

v A o ] .

) ’\}:ﬁ
Referéncia da Tensor Graduado

Margem Esquerda

60 Fixe os tratores

abaixando as alavancas
de trava.

70 Feche as janelas

dos tratores
cuidadosamente.
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-th 'd COLOCACAO DO PAPEL

FORMULARIO CONTINUO

1 ® Levante a alavanca
de trava dos tratores.

2 ® Desloque os

tratores um para cada lado,
de modo a permitir a
passagem do papel entre
eles.

3 @ Abra as janelas dos
tratores.

1 ® Introduza o papel

pela entrada inferior ou
pela entrada frontal até que
este aparega junto ao
tensor graduado.
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COLOCACAO DO PAPEL R"' ,d-

picote vertical

- o1
= i i
L] i 1
. : margem
o
e 5 Posici
gy | ® Posicione o
et formuléario de modo que a
/ | ARALA RALLA LEAR] LIALA NARY 8] margem esquerda fique
2 = e na posicao 0 d
7 posigédo o tensor.

correia

tensor ”

* ' 9]
6 ® Desloque os

tratores para junto dos

formularios de modo que

os pinos da correia

coincidam com os furos do I
papel.

© © 0 0 O

|
I
|
[
z
|
|
|
|
|
|
I
0

=l
/ HH,HHlIIH]HI

. 10
¢
i ® Feche as janelas
dos tratores,
q cuidadosamente.
B s

/

'llllllllll”l!’ll

0 10




R e A me PAPEL

1]
0!
I
L X
o
1
]

e

8 ® Abaixe a alavanca de
trava dos tratores.

Verifique se o papel nao ficou
muito esticado ou muito folgado.
.T—' Se isto acontecer, destrave e
| ajuste novamente os tratores.

""‘Tfpmr.lu Rl L e aatineass; TTT
O i

10

Fenda de saida de papel

9 @ Abaixe a tampa da

impressora, guiando o formulério
para a fenda de saida de papel.
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CUIDADOS R '.mdﬁ

Para ajustar o posicionamento do papel, use este par de teclas,
destinadas ao ajuste de linha.(ver pagina 46)

PRESTE ATENCAO...

... ao esticar o formulério, quando ele estiver engrenado, pelos seus
furos, nos dentes dos tratores. Se vocé estica-lo demais, o trator podera
funcionar incorretamente, amassando ou rasgando o papel;

.. ao fechar a tampa da impressora. Faca-o apenas depois de
verificar se as janelas dos tratores estao fechadas;

... ao fato de o tensor estar graduado para a densidade de 10 CPP
(caracteres por polegada). Se vocé estiver trabalhando com outra
densidade, a posigao das colunas sera, obviamente, diferente.
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-th'd AJUSTE DA CABECA DE IMPRESSAO

A impressora aceita formulérios
continuos em até 5 vias. Dependen-
do do nimero de vias do formuléario
a ser impresso, vocé devera efetuar
uma regulagem da distancia entre a
cabega de impressédo e o papel.

Neste sentido,
aumenta a dis-
téancia da cabecga
de impresséao ao

papel.

Quanto maior for o nime-
ro de vias e quanto maior
for a gramatura (espessura)
do papel, maior seréa o nu-
mero da escala de regula-
gem da disténcia entre a
cabeca impressora e o
papel.

Para conseguir a melhor
qualidade de impressao,
realize alguns testes com
diferentes graduagdes.

OBS: Para uso de folha
avulsa, a impressora acei-
ta papel sulfite comum.
Mais de uma via néo é re- »
comendada neste caso.

LIMITES DE ESPESSURA DO PAPEL

QUANTIDADE | GRAMATURA | ESPESSURA
DE VIAS [MAXIMA (g/m?)|MAXIMA (mm)

1 80 0,13
1+4 45 0,05




U CEEMaRGEE T oo T ST e PR H E P

O préximo capitulo explica os procedimentos para conexao da
impressora ao computador.

Inicia-se com um resumo da sequiéncia a ser obedecida para a
conex&o. Porém, se esta nao for suficiente, consulte, a seguir, as in-
formagdes mais detalhadas.



CONEXAO
AO SISTEMA
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1 ® Consulte o resultado do autoteste, que mostra a configuracdo em
que se encontra a sua impressora. Para isso, consulte a tabela na pag.35.
Por exemplo: configuragcao 6 significa configuragdo paralela Standard.

SEQJENCIA DE PROCEDIMENTOS

1 ® Conecte o cabo do computador a im-
pressora. Nao se esqueca de fechar as travas, se
o conector for DDK e parafusar se for HD20.

* RIMA—XTIL CZONF SH—-HALPE

T HEZR () %+, ~./0128 )QJABPDhPGHIJKINNBPGRSFUUUXY?I\]* ‘abecdefghijkImno
parstuvwiyz( | 2 wAAARACEEE [ IRO06BoELLGUY € 8% I AdA8RcEEEE T (TTindAlnelddiiypRait
ABCDEFGH I JK ABCDWHIJK ABCDEFEH I JK ABCOEFSHI JK

NORMAL. EZ2CF @ NI X DO ITALICO GUBLINHARO S5 X OXLLE. T e NEL253 susecer
1”#8%8° ()%+,-./0123456789: ; <=>?BABCDEFGH I JKLMNOPQRSTUVWXYZ[\]"~_> abcdef‘ghiJklmno
pqrstuvuxyz( ! )"lAKKKACttti:) IT TNOGOBOEVUOUY £'§° | 248FEc2E86) [ T1HOGOBoRUUALYBARLL

COMPARAGAO COM TABELA
DA PAG.35

5 ® Coloque a impressora em
modo remoto (luz acesa).(pag.45)

INTERFACE

2 ® Consulte o manual de seu computador
para conhecer as caracteristicas da interface.

As interfaces podem ser serial ou paralela. Se
for necessario, efetue as mudangas na configu-
racao consultando a tabela da pagina 35.

6 ® Acione a impressao do tex-
to usando o comando LPRINT, para
verificar o funcionamento da im-
pressora.(pag.49)

3 comEgTOR HD20 CONECTOR DDK
® Verifique se o conector PADRAO RS 232C PADRAO CENTRONICS
do cabo é compativel com sua para interface serial somente para interface

impressora. ou paralela.(pag.38) paralela.(pag.40)
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A impressora RIMA XT 180 é compativel com praticamente to-
dos os microcomputadores disponiveis no mercado. A conexao da
impressora ao microcomputador é feita através da INTERFACE. Al-
guns micros ja vém equipados com INTERFACE para impressoras,
caso contrério vocé terd que adquiri-la.

Antes de conectar a impressora ao micro computador é necessé-
rio verificar se a configuragdo em que ela se encontra é compativel
com a dele.

Para saber qual a configuragdo em que se encontra a impressora,
acione a tecla auto-teste. Procure na primeira linha de impressao
o primeiro nimero que sedgue a palavra “CONF.’; ele determina a
configuragdo descrita na tabela da pdgina 35.

E para saber qual a configuragdo em que se encontra o seu micro
computador vocé precisard consultar o manual do mesmo.

Caso a configuragdo da impressora ndo seja compativel é possi-
vel compatibilizd-la mudando de posi¢do pequenos conectores
(JUMPERS) que estao ligados a pinos (ESTRAPES) localizados no
circuito eletrénico da impressora.

CONEXAO AO SISTEMA

Para que a comunicagéo entre o micro e a impressora seja perfei-
ta, além da INTERFACE, que faz parte do HARDWARE, é necessé-
rio que os programas utilitérios, chamados protocolos, estejam de
acordo com a configuragdo da impressora. Essas informagdes de-
vem constar no manual do seu computador.

Por ultimo,verifique se o conector que vem no cabo da interface
do computador coincide com o da sua impressora.

'OBSERVACAO :

1) Recomenda-se que os cabos utilizados na INTERFACE PARALE-
LA nao tenham comprimento supenor a2 m e sejam formados por
pares trangados; evita-se, com isso, interferéncias na comunicagao.
2) Na INTERFACE SERIAL, a RIMA XT 180 trabalha com varios pro-
tocolos: CTS (sem protocolo) XON/XOFF, STX/ETX, Poll Select.
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ACESSO AOS ESTRAPES

A impressora possui um conjunto de estrapes configuraveis, colocados
junto ao circuito impresso. Para ter acesso a eles, retire a tampa do com-
partimento, conforme indicado:

JUMPER

_~& um conector que permite a ligagao entre pinos do circuito impresso. E
o conjunto dessas ligagdes ou a auséncia delas que determinam a configu-
ragao da impressora.

—
-STRAPE

Pinos localizados no circuito impresso onde sédo encaixados os
JUMPERS.

Antes de abrir o compartimento, desligue a impressora da to-
mada de for¢a e do computador.
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LOCALIZA(;AO DOS ESTRAPES NA PLACA

A placa de controle da Estes quatro estrapes permi-
RIMA XT 180 possui trés tem configurar a condigdo
conjuntos de estrapes, as- normal de funcionamento
sinalados na figura e expli- da RIMA XT 180. Posicionados
cados nas colunas abaixo. de acordo com as vérias opgdes

apresentadas na tabela da pagi-
na seguinte, permitem definir va-
rias configuragdes diferentes pa-
ra a interface de comunicagao.

TRg DISSIPADORES
TRs || TR
Has

T S T )

Je J7 Jg J9 J10
, Estes cinco estrapes permitem
O estrape Js permite configurar configurar a taxa de recep-
o sinal de STROBE, nos casos on- ¢do/transmisséo. Posici_onados
de a interface utilizada é a paralela. de acordo com as opgdes indica-
Posicionado de acordo com as op- das na pagina 36, permitem ob-
¢oes assinaladas na pagina 36, per- ter cinco velocidades diferentes,
mite obter dois padrées para o ni- isto &, cinco diferentes taxas de

vel ativo desse sinal. recepgao/transmissao.
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CONFIGURACAO DA CONDICAO NORMAL DE
FUNCIONAMENTO

Téao logo é ligada, a RIMA XT 180 passa, automaticamente, a fun-
cionar sob condig¢do normal. Cada uma das configuragdes indica-
das na tabela abaixo define uma série de caracteristicas funcionais
para a RIMA XT 180, o que lhe permite ser compativel com os va-
rios micros existentes no mercado.

retirada=0
colocada=1 ‘
S

____ estrape

TABELA DE CONFIGURAGAO

Descrigao ‘ J4 | J3 | J2 | J1 |Configuracao
Serial, CTS, 7 bits + paridade
Serial, CTS, 8 bits

Serial, XON-XOFF, 7 bits + paridade
Serial, XON-XOFF, 8 bits

Serial, STX-ETX, 7 bits + paridade
Paralela Standard

Paralela Standard

Paralela Standard, CR=CR + LF
Serial, Poll-Select, Endereco = “Y7”
Serial, Poll-Select, Endereco = “Y8”

—lrlele|ls|ls|les|s|s
S| oirrrmr~ress|is|ls
slslrr|sls|~|—]|sls
el R A KR B e K= e =
olwlN|lo|lule lw|vim]s

Obs: Apés qualquer alteragdo da configuragéao, efetuar um RESET
pelo teclado.
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Configuragdo da taxa de transmissao/recepgao da INTERFACE
SERIAL

Este grupo de estrapes funciona exclusivamente com a interface
serial. O procedimento para obter as configuragdes € o mesmo da
pagina anterior. Cada configuragao define uma velocidade de co-
municagao, mas vocé deve selecionar a velocidade que foi progra-
mada para o seu equipamento.

Velocidade 8 | J6 17 J9 | J10
1.200 bauds il 0 0 0 0
2.400 bauds 0 1 0 0 0
4.800 bauds 0 0 1 [0} 0
9.600 bauds 0 0 0 1 0
Modo Sincrono ¢/ Sistema 0 0 0 (1] 1

: CONFIGURACAO DO SINAL DE STROBE

Este estrape é utilizado na interface paralela.

O sinal de STROBE define o pulso de amostragem dos dados de
entrada. Ha dois padrdes para o nivel ativo dessé sinal (alto e bai-
x0). Verifique, no manual do seu equipamento, qual desses padroes
vocé deve instalar na sua impressora. Convém lembrar que a maior
parte dos microcomputadores devem ser configurados em nivel

baixo.
STROBE ATIVO BAIXO ‘%‘ % STROBE ATIVO ALTO
18203

Js Js 1 23
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Uma vez definida para a impressora a configuragdo correta (veja
as trés paginas anteriores), verifique se o conector que vem da in-
terface do computador coincide com o tipo de conector da sua im-
pressora. A RIMA XT 180 oferece trés opcdes de conexao ao siste-
ma, detalhadas a partir da pagina seguinte.

® 0.0.0‘..0..'.’........... ®

Conector HD20
Para interface serial e paralela.

Conector DDK
Para interface paralela
padrao CENTRONICS.
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INTERFACE SERIAL E PARALELA (simultaneamente)

O HD20 é um conector fémea de 25 vias.

Nesta configuragao pode-se ter acesso tanto aos sinais para a in-
terface paralela quanto para a serial. A selecdo, em cada caso, de-
pende da configuracdo dos estrapes e da maneira como serao liga-
dos os fios no conector da interface.

namero dos
pinos

2
2
f:
a Q
(@] 0 N &
a8 sg8 88 BEBExEE
o a4 =2 8 85 8 2 8 8 3
"D [N SR I [ O | |
P et ey e e ] ;
@ .‘C..O..C....@
000000GOGOOGOOGS
4 489 I/ = 859 %
“rElE BESENE B
Z
@)

LIGAGCOES PARA INTERFACE SERIAL

Sinal g(",‘r‘\‘éc‘:gr Origem Descri¢ao dos Sinais

Terra Chassis 01 Terra de Chassis (isolado do Terra Ldgico).

TXD 02 Impressora | Linha de Transmissao deé Dados.

RXD 03 Dispositivo de| Linha de Recepgao de Dados.
Entrada

RTS 04 Impressora | Solicitagdo de Envio de Dados.

CTS 05 Dispositivo de| Este sinal indica a impressora que o dispositivo de
Entrada entrada estd pronto para enviar.

GND 07 Tensao referencial (0V) Terra Légico.

19

DCD 08 Dispositivo de| Este sinal indica detecgao do sinal Carrier (portadora).
Entrada

CLK 17 Dispositivo de| Entrada de clock fornecido pelo dispositivo de entrada
Entrada para operacao sincrona do sistema, num BAUD

RATE diferente de 1.200, 2.400, 4.800 ou 9.600 bauds.
DIR 20 Impressora | Este sinal indica que o terminal estd pronto.
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R R S ... CDNECTOR HD20 .

LIGAGOES PARA INTERFACE PARALELA

Sinal é’:,“,.‘;;i‘;’, Origem Descrigao
Terra Chassis| 01 - Terra de Chassis (isolado do Terra Logico).
GND 07 - Tenséo referencial (V) Terra Légico.
19
Do 09 |Dispositivo de |Entradas paralelas de dados da impressora,
D1 10 Entrada funcionando sob Légica Bindria, onde:
D2 11 Nivel 1 Légico equivale a + 5V e Nivel @ Légico a
D3 12 ov.
D4 13 O c6digo de comunicagao é o ASCIL
D5 14 D@ é o bit menos significativo e D7 é o bit mais
D6 16 significativo.
D7 21
ON LINE 18 Impressora | Sinal Ativo em nivel 1, indicando impressora em
modo Remoto. Quando em nivel 0, indica 0 modo
Local.
FAULT 22 Impressora | Sinal ativo em nivel 0, indicando mal funcionamento
. da impressora, ou término do papel.
| 'STB 23 Dispositivo de | Pulso com cerca de 1useg. E fornecido pelo
Entrada dispositivo de entrada, como clock de transmissao do
processador para a Logica da impressora.
BUSY 24 Impressora | Este sinal, em nivel alto, indica que a impressora nao
estd apta receber dados.
ACK 25 Impressora | Pulso negativo com cercade 10 u seg. Indica a aceita-

¢do de um dado pela impressora.
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O DDK é um conector fémea de 36 vias. Destinado as interfaces
paralelas, seus sinais estao distribuidos de acordo com o padrao
Centronics. E normalmente utilizado nas conexées com micros com-
pativeis com as linhas IBM-PC e Apple.

A figura e a tabela permitem referenciar facilmente, para cada
sinal, o pino do conector e o dispositivo de origem.

w 2
MmO —~aNm<TINn o© )
D« << < a2
ELELe e e R[5Sy Z T
nwnaaQaaaaoa <m & Oy
~ NN TN O~ D =) o © o~
000 O0 O O —_ — —_ -
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@ WD || 09DATA 7
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= D
& B
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o @
8 |
7

GND-19 ——
GND-20

— [ee]

SRR R R R g 5
(afa la i e il s lila) 5

ZNENZ e Tz ST AT T 35
CACECRCRGNCRCRCNC) g

Tensao referencial (0V) Terra Légico. Pinos utilizados
para a formagao dos pares de fios de transmissao de
cada sinal (twisted pair).

ATENGAO!
Néao se esqueca de fixar o conector com as tra-
vas laterais.

L

INTERFACE
PARALELA
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LIGACOES PARA INTERFACE PARALELA

Pino do

Sinal Conecior Origem Descrigao dos Sinais
STB 01 Dispositivo de
Entrada Pulso negativo com cerca de1 x seg. E fornecido pelo
dispositivo de entrada, como clock de transmissao do
processador.

D0 02 | Dispositivo de ~ .

D1 03 Entrada Entradas paralelas de dados, funcionando sob Légica

D2 04 | Bindria, onde:

D3 05 um nivel alto de tensdo (5V) representa um 1

D4 06 Ldgico e um nivel baixo (0V) um 0 Ldgico.

D5 07 | D0 € o bit menos significativo e D7 é o bit mais

D6 08 significativo. ; '

D7 09 O cédigo de comunicacao é o ASCIIL.

ACK 10 Impressora | Pulso negativo. Indica ao dispositivo de entrada a
aceitagado de um dado na memodria interna da
impressora. A largura do pulso é da ordem de 10 x seg.

BUSY 1 Impressora | Este sinal, em nivel alto, indica que a impressora nao
vode receber dados.

BE 12 Impressora | Este sinal é sempre mantido em nivel 0.

ON LINE 13 Impressora | Este sinal, em nivel baixo, indica impressora em modo
LOCAL; em nivel alto, indica impressora em modo
REMOTO.

GND 16 - Tensao referencial (0V) Terra Ldgico.

Terra Chassis| 17 - Terra de Chassis (isolado do Terra Légico).

FAULT 32 Impressora | Este sinal indica falha na impressora, ou falta de
papel.

GND 19 a29

Tensao referencial (0V) Terra Légico.
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TESTE : : R’.md=

Depois de configurada corretamente e conectada ao computador, ligue
a impressora. Ela passara, automaticamente, a funcionar em modo
remoto.

Em modo
remoto, o texto
a ser impresso
deve ser
acompanhado
de um conjunto
de caracteres de
controle.

Em modo remoto,
a impressora nao
atende a nenhum
comando do seu

teclado exceto ao
da tecla REMOTO.

Em modo
remoto, o led

aceso.

As instrugdes para operagdo em modo REMOTO estdo na pagina 49.

“REMOTO” fica



OPERAGAO
MODO LOCAL
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OPERACAO'(MODO LOCAL)

Neste modo, a impressora é comandada por intermédio de um
teclado de membrana. Ao acionar uma tecla, o operador terd uma
resposta tactil e auditiva, através de um BIP.

Todas as teclas, com excecao da LOCAL/REMOTO, sé funciona-
rao com a impressora em modo LOCAL.

O modo LOCAL de funcionamento da impressora é o estado em
que ela nao esta apta a receber dados pela linha de comunicacéao.

As teclas nao devem ser acionadas com forga. Elas sao sensiveis
a leve pressao de seus dedos.

Todas as operagdes para preparar a impressora, quando ela esti-
ver ligada devem ser feitas em modo LOCAL. Essas operagdes sao
as seguintes:

e colocacdo_e posicionamento do papel;

esubstituicdo do cartucho de fita;

eajuste da distancia entre o papel e a cabeca de impressao;
eexecucao do autoteste.

Vocé pode passar ao modo LOCAL mesmo se a RIMA XT 180
estiver imprimindo alguma coisa, pois ela ndo perde os dados que
estd enviando a impresséo.




43A

;
-R’h ,d _ i i : FUNCOES DO TECLADO

LOCAL/REMOTO LEDS (sinais
Por intermédio desta tecla, pode- visuais)
@ - finaxrime = comwr a—aiva se passar o comando de modo Acende enquanto a
TTHEZA () ®+, -, /0123456789 i (=)2DABCOEFGHIJKLMNOPGRSTUVWXYZEN ] defghijklmno . "
3 T TR e b i LOCAL para‘FREMOTO e impressora estiver
NORMAL £ X P AND T DO I7ALIC0 SUBLINHADD S T VIce-Versa.(pag. 45) l]gada

DL T AMEOS susscasry
1"#8X& " ()X+, - /0123456789 : ; <=>?@ABCDEFGH | JKLKNOPQRSTUVUXYZI\]~_* abcdefghi jkimno
® pqraetuvuxyz( | ) aAKAXACEELEE) (11 L9 (71 +

Acende quando a
impressora esta em
modo REMOTO.
Apaga em modo
LOCAL.

Acende quando héa
alguma falha. (pag.
44)

@
®
o
@D

AUTOTESTE

Acionando-se esta tecla, € impresso um
autoteste. Para parar, acione a tecla
novamente. (pag.45)

REFERENCIA DE FOLHA

Deve ser acionada no inicio do texto.
Permite o reposicionamento na mesma
posicao da préxima folha, quando houver

MICROESPACOS (AJUSTE
avango de folha.(péag. 46)

DE LINHA)

Para ajustar a posicao exata
dos caracteres na folha, use
este comando (pag.46)

RESET

Apaga a memodria de
programacao, levando a
impressora a condigéao
normal (default).(pag.48),

8 £ € 66 6 o4 9o

a

:
+ 0 . [ 0 T

AVANCO DE AVANCO DE FOLHA

Avanca o papel uma folha a
Avanga o papel cada toque. (pag. 47)

uma linha a cada

toque.(pag.47)

QUALIDADE CARTA
Pressionando-se simultaneamente essas teclas, obtém-se
o modo de impressao Qualidade Carta. Para retornar ~ fe__
ao modo normal, repita a operagao (pag.48)
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COMUNICA(;AO COM O OPERADOR

A comunicac¢do da impressora com o operador é feita através de
sinais audiveis (BIPS) e de sinais visuais (LEDS existentes junto ao
teclado).

SINAIS VISUAIS

O LED indicador LIGADO apresenta-se aceso sempre que a ma-
quina estiver em regime de trabalho.

O LED indicador REMOTO permanece aceso enquanto a impres-
sora estiver em MODO REMOTO e apagara quando estiver em MO-
DO LOCAL.

O LED indicador FALHA acenderé para indicar a ocorréncia de
mau funcionamento ou fim do papel. Neste caso,proceda da seguin-
te maneira:
¢ Verifique se o formuldrio ndo terminou. Caso isso tenha ocorri-
do, a impressora estara em modo local. Introduza o novo formula-
rio e coloque a impressora em modo remoto e a impressédo reco-
mecara exatamente no ponto onde parou.
eCaso néo tenha ocorrido o término do papel, desligue a maqui-
na e torne a liga-la. Se a indicacdo de falha persistir, desligue a
impressora novamente e contate uma assisténcia autorizada.

SINAIS SONOROS

Toda vez que se acionar um comando pelo teclado se ouvira um
BIP curto, que significa aceitacdo do comando.

No caso das fungées RESET e QUALIDADE CARTA, o BIP a ser
ouvido deveré ser longo.

Outras mensagens através de sinais sonoros estdo descritas na
pagina 97.
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O acionamento desta tecla faz com que a impressora passe
de modo LOCAL para modo REMOTO e vice-versa.

Quando em modo REMOTO, o led “REMOTO”
permanecera aceso.

As demais teclas sé funcionardo quando a impressora
estiver em modo LOCAL.

AdJTOTESTE

Acionando-se esta tecla, a impressora inicia sua rotina de
autodiagnose. Para parar, repita a operagao.

Este nimero indica a Este nimero hexadecimal é
configuracao dos estrapes Jy, a somatoéria de todos os bytes
Jo,J3 e Jg, conforme tabela da da meméoria de programa e
pagina 35. caracteriza a versao de

memoboria.
O * RIMA—XTiSo £ COMNF ° O-5H1TPH 0
TTHEZR () %+, -./0123456789: ; (=) PAABCDEFGHIJKLMNOP QRSTUVWXYZL\ 14 _‘abcdefghijk Imno
parstuvwiyz( | ) wAABKACEEEET T TNOO0BB0ELUOUY €' 8° iadaEacedee ) (TIAMIGHAeUIGIIYRREL
. ABCDEFGH I JIK ABCOEFGH I JK ABCDEFEH I JK ABCOEFFH I JK .
NORMAL EZXXP @xINID L DO ITALIC0 SUBLINHADO S ZALIL. T aMELDS sumeceier
! "#8X8 () %+,~-./0123456789: ; <=>?BABCDEFGH | JKLMNOPQRSTUVWXYZ[\1~_" abcdefghi jkimno
. parstuvwxyz( | }~sAXAXACEELE) nmoamwow ‘£'9°i243%85cd686) (T1MO6OB0RUVALYBARL .

Impresséo de caracteres utilizando alguns dos
recursos disponiveis na impressora.
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Define o TOPO DE FORMULARIO
quando se pressiona esta tecla, a
posicado de impressao corrente (isto €,
aquela que se encontra sob a cabeca da
impressora) é definida como o inicio ou
referéncia da folha.

Depois que esta tecla é pressionada, o
papel sera reposicionado
automaticamente nessa mesma posigao,
toda vez que a impressora receber um .
comando de AVANCO DE FOLHA
(tecla @), ou cédigo de controle
especifico do micro.

AJUSTE DE LINHA

Avanga ou retrocede o
papel em microespagos
correspondentes 1/48 de
polegada do tamanho da
entrelinha, a cada toque
ha tecla.

Ideal para ajuste de
impressao em formularios
pautados, onde se pode
posicionar corretamente os
caracteres sobre o papel a
partir de micromovimentos
do formulério.
Mantendo-se a tecla
apertada, os avangos sao
continuos.
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Avanga o papel para a préxima
folha, parando na posigao
selecionada pela tecla
REFERENCIA DE FOLHA.

Se vocé reprogramar o tamanho do
formulério (veja as paginas 69 a73),
a tecla@ comandaré o avanco de
folha de acordo com o novo
tamanho.

No estado default, o tamanho do
formulério é de 11 polegadas.
Mantendo-se a tecla apertada, os
avangos sdo continuos.

AVANCO DE LINHA

Avanga o papel de uma linha, a
cada toque na tecla.

No estado default, a disténcia entre
duas linhas consecutivas é de 1/6 de
polegada.

Se vocé reprogramar o espagamento
entre as linhas (veja a pagina76), a
presente tecla promoverd o avango
de linha de acordo com o novo
espagamento.

Mantendo-se a tecla apertada, os
avangos sao continuos.
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Acionando-se,
simultaneamente, essas
duas teclas,serd ouvido um
bip longo e a impresséao de
texto serda em Qualidade
Carta (NLQ).

Chama-se Qualidade
Carta porque a impressao
tem quase a mesma nitidez
obtida com maquinas de
escrever eletrénicas.

Neste tipo de impressao,
a cabeca impressora passa
duas vezes pela mesma
linha. Na segunda vez
preenche pequenos espagos
vazios deixados na primeira
impressao.

PARA DESATIVAR ESTA FUNCAO, DEVE-SE
REPETIR A OPERACAO

.RESET

Pressionando-se,
simultaneamente, estas duas
teclas, a impressora

+ executard o comando
RESET. O efeito deste

comando é apagar os
comandos programados,
levando a impressora as

suas condi¢des normais de
operagao.

A execucdao do comando
sera indicada por um bip
longo.

Permite reinicializar a
memoria de programacgao.




OPERACAO
MODO REMOTO
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OPERACAO-MODO REMOTO

Operagdo em modo REMOTO corresponde ao envio de instru-
¢oes para a impressora através do computador. Para isso,a impres-
sora deverd estar neste modo (LED “REMOTO” aceso).

Qualquer instrugao enviada para a impressora, através do com-
putador, passa pelo cabo de conexao por meio de sinais codificados.

Existe um cddigo, usado pela grande maioria dos computadores,
que é conhecido como ASCII (American Standard Code Informa-
tion Interchange). ’

Além de textos,vocé também pode enviar cédigos corresponden-
tes a sinais de controle que determinam, por exemplo, que o texto
seja impresso em caracteres expandidos, condensados ou italicos.

ENVIO DE CODIGOS

Uma das formas de enviar instrugdes a impressora é através de
um programa em BASIC. As instru¢des devem ser sempre precedi-
das de um comando LPRINT (ou PRINT em alguns micros).

As instrugdes que determinam o tipo de impressao serao dadas
por meio de comandos CHR#$(n), as vezes seguidos de outros para-
metros. O texto a ser impresso deve ser colocado apoés esses codi-
gos especiais e sempre entre aspas. Se houver mais de uma instru-
cao dentro de um mesmo comando LPRINT, elas devem estar se-
paradas por ponto-e-virgula.

A seqiiéncia de passos para operagdo em modo REMOTO, em mi-
cros da linha IBM-PC, é a seguinte:
1) Ligue o computador e carregue o BASIC;
2) Ligue a impressora e verifique se esta em modo remoto;
3) Digite o seu programa em BASIC;
4) Dé o comando RUN;

EDITORES DE TEXTO

No caso do uso de editores de texto, os cédigos especiais de-
pendem do SOFTWARE do programa utilizado.
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EXEMPLO EM BASIC-PC

1@ LPRINT CHRS(Ni); "TEXTO A SER IMPRESSOD";CHRS(N2)
20 END
RUN

O comando LPRINT (ou PRINT em alguns micros) é responsa-
vel pelo envio do texto a impressora, pedindo que ela o imprima.
O comando END (fim do programa) nem sempre é indispenséavel.

EXEMPLO EM BASIC-APPLESOFT

Agora, veja como ficaria o0 mesmo exemplo em microcomputa-
dores da linha Apple:

110 PRHL
320 PRINT CHRS(N{); TEXTO A SER INPRESSO";CHR$(N2)
130 END

140 PRHO

IRUN

O comando PR#1 ativa a comunicagédo entre o computador e
a impressora.
O comando PR#0 desativa a comunicagdo com a impressora.

OBS: CHR$(n1) estad representando o comando ativador e
CHR#$(n2) o comando desativador.

ATENCAO:

Se o texto a ser impresso fosse complementado por um ponto-e-
virgula, ele sairia na linha de programa subseqtiente, “emendado”
ao anterior.

No préximo capitulo, os mecanismos para se conseguir realizar
os programas em BASIC ficarao claros através da execucéo dos
exemplos préticos propostos.
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Esta tabela resume os diferentes modos de impressao de que dis-
poe a impressora RIMA XT 180. Apresenta o cédigo ASCII e o co-
mando em BASIC que ativa e desativa cada modo. A coluna da di-
reita remete a pagina do manual onde o assunto é apresentado com
mais detalhes.

. ATIVA DESATIVA

[ ascue § BASIC b isen | BASIC |
QGUAL. TDADE DADOS
COMANDO LPRINT, NAO ACOMPANHADO DE OUTRO COMANDO, SEGUIDO

DO TEXTO A SER IMPRESSO, ENTRE ASPAS. 53
QUALIDADE CARTA
| Bsc G | cHRs(27)G7, [Esc H | cHRs(@7); 1", | 54 |

(M L T T
| Esc wson | cHrs@)w;cHRs)fESC W NUL | cHR$(27)'W”;cHRs$(0);] 55 |
e St Yty et T THD TR 4 LU ENHA Y

[ so | cHRrs(14); Ipc 4 |cHRs(20). |56 |
CONDENSADD SIMPLES
[ s [ cHRs(15); [pc 2 | cHrs(18); |57 |
CONDENSADD VARIAVEL
RSn CHR$(30);"17" RS0 CHR$(30),0""; 58
ESC[n CHR$(27);"[n; ESC[0 CHR$(27);“[0”; 59
SUBLINHARD

| Esc-soH [ cHr$@);"-“;cHrs) [Esc-nuL | cHRr$(27);” - “;CHR$(0){ 60 |
TRl roa

[ Esca | cHrs(27) 4, [Esc s | cHRrs(27);5; | a1 |
LND X CE
| EsCs soH [ cHRrs@)s':chrs); [Esc T | cHRs 7)1, | 62 |
X OYEINCT B
| scsNUL [ cHRs@)“s”;cHRrs@)[Esc T | cHR$@7),T7; | 63 |
ENFATIZADOD
| ESCE | CHR$(27);"E"; [Esc | CHR$(27),F"; | 64 |

COMEBE TSI
| USO SIMULTANEO DE COMANDOS, | &5 |
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Neste capitulo e nos seguintes, cada pagina que examina uma
funcao contém as seguintes informacgées:

Exemplo de resultado obtido Ampliagao do caractere
com o recurso da fungao, '

usando o programa
exemplo.

Breve descricao
da funcao.

REREN L o
B S e
180 % cyme

o0
=

Cédigoé em ASHCll, Programa completo: qué gerou

HEXADECIMAL, DECIMAL e o resultado acima, em
BASIC dos comandos que BASIC-PC.

ativam e desativam a funcgéao.

ACENTUAGAO

ATENCAO: Para facilitar a compreensao dos programas, omitiu-se a acen-
tuagdo nos exemplos. Se, para os seus propésitos, o acento é importante,
tenha sempre em mente que para acentuar um caractere basta intercalar
entre ele e o acento o comando para o retrocesso légico (ver pagina 84).
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A QUALIDADE DADOS E UM TIPO DE IMP
RESSAD ADEQUADD A ESCRITA DE TEXTO
8 TECNICOS E LISTAGENS DE BAPQS NU
MERICOS. :

b
i

=t

E a qualidade de impressdo normal, obtida quando se usa ape-
nas o comando LPRINT, isto &, quando nao se aplica nenhum ou-
tro recurso de impresséo, como tipos especiais ou Qualidade Car-
ta. E o padrao preestabelecido para a configuragao inicial:
¢ 136 caracteres por linha;
¢ 10 caracteres por polegada (densidade horizontal);
¢6 linhas por polegada (densidade vertical);
¢ 180 caracteres por segundo (velocidade de impressao).

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”A QUALIDADE DADOS E UM TIPO DE IMPRESSA
O ADEQUADO A ESCRITA DE TEXTOS TECNICOS E LISTAGEN
S DE DADOS NUMERICOS.”

20 END

RUN
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...A QUALIDADE CARTA, POR OUTRO LA
® | D0, E ADEQUADA A PRODUCAQ DE CARTA
S E DE TEXTOS MAIS ELABORADC
ESSOAIS.

A Qualidade Carta é um tipo de impressao mais sofisticado que
a Qualidade Dados. Sua nitidez equivale & de um texto produzido
em maquina de escrever. E também conhecido como NLQ (Near
Letter Quality).

A velocidade de impressdo de um texto em NLQ é de 45 caracte-
Tes por segundo, (vide também péagina 48).

FUNCAO | ASCII HEX DEC BASIC
ATIVA ESC G 1B 47 27 71 CHR$(27);"G”;
DESATIVA | ESC H 1B 48 772 CHR$(27);“H”;

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”G”;”...A QUALIDADE CARTA, POR
OUTRC LADO, E ADEQUADA A PRODUCAO DE CARTAS E DE T
EXTOS MAIS ELABORADOS OU PESSOAIS.”;CHR$(27);"H”
20 END .

RUN
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. ledemaRGLIR S DOVE Coi
Al T ERES B X F’"-wlf[‘f.l Bl
S B0 DRUBRO
Fei-ienkl. . EMBORA A ALTY
MESMA. NOTE 1510, POR EXKMPI.O,
LETRA O:
3 0

Imprime um texto com caracteres expandidos.

A largura do caractere expandido é o dobro da largura normal.

Num texto em caracteres expandidos, a densidade horizontal é
metade da densidade em impressao normal.

FUNCAO ASC II HEX DEC BASIC
ATIVA  |ESC W SOH| 1B 57 01 27 87 01 CHR$(27);“W”; CHR$(1);
DESATIVA |[ESC W NUL| 1B 57 00 27 87 00 CHR$(27);“W”; CHR$(0);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”W”;CHR8(1);”A LARGURA DOS CARA
CTERES EXPANDIDOS E O DOBRO DA NORMAL,”;CHR$(27);”
W”;CHR$(0);” EMBORA A ALTURA SEJA A MESMA. NOTE IS
TO, POR EXEMPLO, NA LETRA O:"

20 LPRINT CHR#&(27);”W”;CHR$(1);”0 ”;CHR8(27);"W”;C
HR8(0);”0”

30 END

RUN
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TTITULDS E C@RECAL
@ | HOS

| PODEM SER ISOLADDS, SO EOM ESTE CO

I MANDD, NUMA MESMA LINHA DE IMPRESS
® | 0. NA LINHA SEGUINTE A IMPRESSA

| VOLTA AD NORMAL. priith

|

Imprime uma linha de texto com caracteres expandidos.

Esse comando, uma vez ativado quando a impressora esta impri-
mindo uma determinada linha, é desativado automaticamente quan-
do ela termina de imprimir essa linha.

No entanto, se vocé quiser cancelé-lo antes do final da linha de
impresséao, utilize o comando desativador CHR$(20).

A largura do caractere expandido é o dobro da largura normal.

FUNCAO ASC I HEX DEC BASIC
ATIVA SO 0E 14 CHRS$(14);
DESATIVA DC4 14 20 CHR$(20);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR8$(14);”TITULOS E CABECALHOS”

20 LPRINT ”"PODEM SER ISOLADOS, SO COM ESTE COMANDO
, NUMA MESMA LINHA DE IMPRESSAOC. NA LINHA SEGUINTE
A IMPRESSAC VOLTA AC NORMAL.”

30 END

RUN
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VOCE PODE ENFATIZAR UMA PALAVRA SI

@ | MPLESHENTE COWACTAMIR)

Y

T
|
|
|
|
|
‘ |
|
|
|
|

()
°
(]
o
N

NOOO

Enfatiza palavras ou frases compactando-as, istp é, diminuindo
o espago entre as letras, e o espago entre os pontos que compdem
cada letra.

A impressao compactada abriga 17,1 CPP (caracteres por
polegada).

O comando desativador ordena a impressora o retorno a densi-
dade normal, de 10,0 CPP.

FUNCAO ASC Il HEX DEC BASIC
ATIVA SI 0F 15 CHR$(15),
DESATIVA DC2 12 18 ' CHR$(18);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”"VOCE PODE ENFATIZAR UMA PALAVRA SIMPLES
MENTE” ;CHR$(15) ; ” COMPACTANDO-A” ;CHR$(18)

20 END

RUN
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P e s st s | e i i ]

QUE DENSIDADE DEVD USAR PARA QUE
QUE DENSIDADE DEVO USAR PARA QUE ESTA FRASE
QUE DENSIDADE DEVO USAR PARA QUE ESTA FRASE CAIBA NES
QUE DENSIDADE DEVO USAR PARA QUE ESTA CAIBA NESTA
QUE DENSIDADE DEVD USAR PARA QUE ESTA FRASE, CAIBA NES ?

/]

ESE

LINHA

N

/| ololoe,
e T

\Jo|o®

Compacta um texto, diminuindo o espaco entre as letras, e o es-
paco entre os pontos que desenham cada letra.
Ha cinco diferentes densidades de impressao, incluindo a densi-
dade normal (10 CPP).
Dois dos comandos deste grupo podem ser usados para desati-
var a compactacgao.

’ FUNkCAO ASCII HEX DEC BASIC (gﬁNcsl‘,% P%CI){LI‘.J.IN%S\
ATIVA RS2 1E 32 30 50 CHR$(30);2”; 12 163
ATIVA RS3 1E 33 30 51 CHR$(30);3"; 15 204
ATIVA RS4 1E 34 30 52 CHR$(30);4”; 171 232
ATIVA RS5 1E 35 30 53 CHR$(30);“5"; 20 272

DESATIVA RS0 1E 30 30 48 CHR$(30);“0”; 10 136
DESATIVA RS1 1E 31 30 49 CHR$(30);1”; 10 136

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”QUE DENSIDADE
ASE CAIBA NESTA LINHA?”

20 LPRINT CHR$(30), "2”,
ARA QUE ESTA FRASE CAIBA
ol'

30 LPRINT CHR$(30), ”3”,
ARA QUE ESTA FRASE CAIBA
o”

40 LPRINT CHR$(30), ”4",
ARA QUE ESTA FRASE CAIBA
1 ”

50 LPRINT CHR#(30), ”5”,
ARA QUE ESTA FRASE CAIBA

RUN

DEVO USAR PARA QUE ESTA FR

”"QUE DENSIDADE DEVO USAR P
NESTA LINHA?”, CHR$ (30),”

”QUE DENSIDADE DEVO USAR P
NESTA LINHA?”, CHR$(30),”

”QUE DENSIDADE DEVO USAR P
NESTA LINHA?”, CHR$ (30),”

”QUE DENSIDADE DEVO USAR P
NESTA LINHA?” CHR$(30), "1
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COM ESTES COMANDOS VOCE PODE ADEQUAR
0 TAMANHD DAS PALAVRAS

0 TAMANHO DAS PALAVRAS

O TAMANHO DAS PALAVRAS)
0 TAHANHO DAS PALAVRAS
0 TANANHD DAS PALAVRAS
A0S ESPACOS DISPONIY
FORMULAR [0S

NOS

st

Compacta um texto, diminuindo as letras e o espago entre elas.

Este grupo de comandos é em tudo semelhante ao anterior, po-
dendo ser usado como uma alternativa a ele.

Note que este grupo tem seus préoprios comandos desativadores.

Nao use os desativadores de um grupo para desativar comandos
compactadores do outro grupo.

FUNCAO | ASCIl HEX | DEC BASIC it orp) | e
ATIVA | Esc2 | 1BsB32 | 279150 |cHRs@e7)" (2] 12 163
ATIVA L Esc(3 | msem | o151 IcuRien 13! 15 204
ATIVA ESC[4 1B 5B 34 27 91 52 CHR$(27);" [ 47 VA 232
ATIVA lEscis5 | 1BSB® | a5 (carsencis:l » | »

DESATIVA | Esc [0 | 1B5B30 | 279148 [cHrRs@7) (0] 10 136

DESATIVA | ESC[1 | 1B5B31 | 279149 |CHR$(7)" (17| 10 136

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”COM ESTES COMANDOS VOCE PODE ADEQUAR”
20 LPRINT "0 TAMANHO DAS PALAVRAS”

30 LPRINT CHR$(27);”(2”;”0 TAMANHO DAS PALAVRAS”;C
HR8(27) ;710"

40 LPRINT CHR#$(27);”[3”;”0 TAMANHO DAS PALAVRAS”;:C

HRe(27); (1"
50 LPRINT CHR#$(27);”(4”;”0 TAMANHO DAS PALAVRAS”;C

HRB(27 )" 11"
60 LPRINT CHR#(27);”([5”;”0 TAMANHO DAS PALAVRAS”;C
HR$(27);”[0”
70 LPRINT ”AOS ESPACOS DISPONIVEIS NOS FORMULARIOS

80 END
RUN
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0 SUBLINHADO SERVE PARA D
ALAVRAS , ASSINALAR ESPACOS,

ETL.

!
!
|
[
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I
|
[
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Sublinha de forma continua, isto é, uma vez acionado o coman-
do, a impressora s6 para de sublinhar quando executa o comando
desativador.

FUNCAO ASC II HEX DEC BASIC
ATIVA ESC-SOH | 1B 2D 01 27 45 01 CHR$(27);” - “;CHR$(1);
DESATIVA | ESC—NUL | 1B 2D 00 27 45 00 CHR$(27);” — “,CHR$(0);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT "0 SUBLINHADO SERVE PARA ”;CHR$(27);”-"C
HR$ (1) ; "DESTACAR” ; CHR$(27) ;”-" ;CHR$(0) ; ” PALAVRAS,

20 LPRINT ”"ASSINALAR ESPACOS” ;CHR$(27);”-";CHR$(1)

i ”;CHR8(27);"”-”;CHR8(0);

30 LPRINT ”A SEREM PREENCHIDOS,”;

40 LPRINT ”SEPARAR DUAS LINHAS”

50 LPRINT CHR&(27);”-”;CHR&(1);”.
.”;CHR8(27);”-";CHR8(0)

60 LPRINT "ETC.”

70 END

RUN
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0 ITALICO E MUITO USADO PARA ENFAT
IZAR PALAVRAS DE OUTRO IDIOMA, POR
EXEMPLO
SOFTWARE E

!
!
|
|
|
]
|
|
|
|

Imprime caracteres inclinados a direita.
E um dos recursos mais elegantes e funcionais para enfatizar pa-
lavras ou frases.

FUNCAO ASC II HEX DEC BASIC
ATIVA ESC 4 1B 34 27 52 CHR$(27);“4”;
DESATIVA ESC 5 1B 35 27 53 CHR$(27);5";

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT "0 ITALICO E MUITO USADO PARA ENFATIZAR

PALAVRAS DE OUTRO IDIOMA, POR EXEMPLO ”

20 LPRINT CHR#$(27);”4”;”SOFTWARE ”;CHR#(27);"”5”;”E
" ;CHR$(27) ;”4” ; "BACKGROUND"” ; CHR$(27) ; ”5”

30 END

RUN
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0 ‘ESQUELETO" QUIMICO (%) DA AGUA
E Hal

Co) IEHBBTO B, HSHUA FORMULA) ESFRUTURAL,

Imprime no modo subscript, ou modo indice.

Nesse modo, a altura dos caracteres é metade da altura normal
(relativamente ao tipo que esta sendo impresso).

E um recurso indispensavel a boa legibilidade de uma férmula
de quimica ou matemética. Também é muito util na impressao de
notas de rodapé.

FUNGAO ASC I HEX DEC ; BASIC
ATIVA ESC S SOH| 1B 53 01 27 83 01 CHR$(27);S”; CHR$(1);
DESATIVA ESC T 1B 54 27 84 CHR$(27);“T";

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT "0 ‘ESQUELETO QUIMICO (%) DA AGUA”

20 LPRINT "E H”;CHR$(27);”S”;CHR$(1);”2”;CHR8$(27);
T

30 LPRINT

40 LPRINT

50 LPRINT CHR$(27);”-"CHR$(1) ;SPC(8);CHR8(27);"-"C
HRs (0) .
60 LPRINT CHR&(27);"5";CHRe(1);”(x) 1STO E, SUA FO
RMULA ESTRUTURAL”;CHRS$(27);"T”

70 END

RUN
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EDIFICIL PENSAR EM EINSTEIN
SEM LEMBRAR DA SUA EQUACAD
MAIS FAMOSA: E=

1
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|

AN i

Imprime no modo superscript, ou modo expoente.

Nesse modo, a altura dos caracteres é metade da altura normal
(relativamente ao tipo que estd sendo impresso).

E um recurso indispensével a boa legibilidade das férmulas ma-
tematicas. Sem ele, a férmula que exprime o teorema de Pitédgoras
ficaria irreconhecivel: A2 = B2 + C2.

FUNCAO ASC II HEX DEC BASIC
ATIVA ESC S NUL | 1B 53 00 27 83 00 CHR$(27);”S”; CHR$(0);
DESATIVA BESC 1T 1B 54 27 84 CHR$@2):'T";

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”E DIFICIL PENSAR EM EINSTEIN”

20 LPRINT ”SEM LEMBRAR DA SUA EQUACAO”

30 LPRINT ”"MAIS FAMOSA: E=MC”;CHR#$(27);”S”;CHR®(0)
172" CHRB(27) ;" 1"

40 END

RUN
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«»« ALEM DISSO, NAD SE ESQUECA DE
NOS ENUIAR AQUELE RELATORIO. SEM E

T
I
|
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Enfatiza palavras ou frases, imprimindo-as duas vezes. Isto €, as
palavras ou frases enfatizadas sdo compostas superpondo, no pa-
pel, duas batidas das agulhas da impressora, através de duas pas-
sadas do carro.

E um bom recurso estético para realgar palavras ou frases num

texto.
FUNCAO ASC II HEX DEC BASIC
ATIVA ESCE 1B 45 27 69 CHR$(27);“E”;
DESATIVA ESC F 1B 46 27 70 CHR$(27);“F”;

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”... ALEM DISSO, NAO SE ESQUECA DE NOS E
NVIAR AQUELE RELATORIO. SEM ELE, ”;CHR$(27);”E”;”N
AO TEREMOS CONDICOES ”;CHR$(27);”F”;”DE CONTINUAR
O TRABALHO.”

20 END

RUN
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A RIMA XT 180 oferece uma ampla gama de combinagdes possi-
veis, dois a dois ou trés a trés, de tipos de impressao. Vocé também
poderia combina-los quatro a quatro, ou até mais; os programas,
porém, tornar-se-iam demasiado complicados, ao menos para fina-
lidades praticas. O nimero de combinagdes mais simples ja é rico
o bastante para satisfazer até mesmo as exigéncias estéticas mais
excéntricas:

ENFATIZADD CONDENSADO

T WCE ey P E ALY X ey dl XD

EXPDENTE CONDENBADO

CHD e M TNCOWCTG MEEED WL Dvall SR gty el B DND WD SR

1
1
|
!
|
|
|
I
|
I
I
I
|
|
|
|
I
!
I
!
!
|
[
I
I
]
[
|
I
I

OBS: A combinacédo de Qualidade Carta com Italico nao é possive!.
A combinacao de Qualidade Carta com Condensado s6 € possi-
vel com densidade de 10, 12 e 15 cpp.
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Os modos expandido, italico e sublinhado podem ser combina-
dos dois a dois, ou todos os trés, aumentando em sete o numero
de tipos possiveis.

O exemplo e a tabela abaixo ilustram esse recurso com o tipo
que combina italico, expandido e sublinhado.

FUNCAO ASCII HEX DEC BASIC
ATIvA | ESC W SOH ESC 4|18 57 01 18 34|27 87 01 27 52| Sjnec ) C%;‘;fg;;
ESC-SOH 1B 2D 01 27 45 01 “2r CHR$(1);
CHR$(27);"W";CHRS$(0);
ESC W NUL ESC 5 | 1B 57 00 1B 35|27 53 27 87 00 :
it ot ESC-NUL 1B2D00 | 274500 Cmﬁfff?&f{é{;fsm )

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”"EIS UM EXEMPLO DE ”;CHR&(27);:”-";CHR&(1
) ;CHR$(27) ;”W” ;CHR$(1) ;CHR8(27) ; ”4” ; "ITALICO EXPAN
DIDO E SUBLINHADO” ;CHR$(27);”-";CHR8(0) ;CHR$(27) ;"
W” ;CHR$(0) ;CHR8(27) ; "5”

20 END
RUN




POSICAO DE
IMPRESSAO







67

— ]
-Rl‘l ,d

POSICAO DE IMPRESSAO

Este grupo de comandos determina as caracteristicas da pagina
que vocé quer imprimir. Assim, o comando que fixa a margem direi-
ta define a largura das linhas; o comando para o tamanho de péagina
define o tamanho da pagina; o comando para o salto do picote orde-
na o avango automatico da pagina, e programa a disténcia que deve
haver entre a Gltima linha de uma pégina e a primeira da pagina se-
guinte; finalmente, os comandos para o espagamento e microespa-
camento péem a sua disposicao uma faixa de opgdes para progra-
mar a distancia entre as linhas. Além disso, o microespagamento pos-
sibilita a construgao de padrées gréficos, a partir da fusao ou justa-
posicdo de linhas de caracteres.

, _CODIGOS _
FUNCAO ASCII BASIC PAG.
FIXA MARGEM DIREITA ESC Qn CHR$(27)“Q";CHR$(n), | 68
TAMANHO DE PAGINA (LINHAS) ESC Cn CHR$(27);C”;CHR$(n); | 70

TAMANHO DE PAGINA (POLEGADA)| ESC C NUL n | CHR$(27);C";
CHRS$(00); CHR$(n); | 72

SALTO DO PICOTE (ATIVA) ESC Nn CHR$(27);“N”;CHR$(n);| 74
SALTO DO PICOTE (DESATIVA) ESC O CHR$(27);“0"; 74
ESPACAMENTO DE LINHA (1/8”) ESC 0 CHR$(27);“0”; 76
ESPACAMENTO DE LINHA (7/72") ESC 1 CHR$(27);“1”; 76
ESPACAMENTO DE LINHA

(DESATIVA) ESC 2 CHR$(27);2"; 76
MICROESPACAMENTO (n/72") ESCAn CHR$(27);“A”;CHR$(n); | 78
MICROESPACAMENTO (n/216”) ESC3n CHR$(27);“3”;CHR$(n); | 78
MICROESPACAMENTO (DESATIVA) ESC 2 CHR$(27);2"; 78
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| A MARGEM DIREITA DESTE TE
| XTO ESTA NA COLUNA 25, PO
| I8, NO COMANDD QUE PROGRA
| MA A LARGURA DA LINHA, AT
| RIBUI-SE A N 0 VALOR 25

{
|

Se vocé quer que a margem direita seja posicionada na n-ésima
coluna, programe essa posicdo, via BASIC, com o comando
CHR$(27);“Q”;CHRS$(n);.

Na tabela a seguir, vocé tem a forma desse comando em caracte-
res ASCIl, hexadecimais e decimais.

ASCII HEX DEC
ESC Q n 1B 51 nH* 27 81 n

n deve ter um valor minimo igual a 5. Seu valor maximo, no en-
tanto, depende da densidade de impressao.

Quando vocé liga sua RIMA XT 180, vocé a encontra programa-
da para receber 136 caracteres por linha. Vocé poder4, no entanto,
reprograma-la de forma que cada linha contenha o nimero de ca-
racteres que vocé queira. Sua cabecga de impresséao saltara automa-
ticamente para a linha seguinte tdo logo acabe de imprimir a ulti-
ma coluna.

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”Q”;CHR$(25);”A MARGEM DIREITA
DESTE TEXTO ESTA NA COLUNA 25, POIS, NO COMANDO QU
E PROGRAMA A LARGURA DA LINHA, ATRIBUI-SE A N O VA
LOR 25”

20 LPRINT CHR$(27);”Q”:CHR$(34)

30 END

RUN

Obs: Se a linha 10 fosse omitida, o BASIC ordenaria o salto de linha cada vez que
a impressora completasse a impressao de 136 caracteres.
Na linha 20 fez-se n=34, isto &€, comandou-se o retorno a largura que esta sendo

utilizada nos exemplos (a largura normal é 136).

*nH significa: namero hexadecimal
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A RIMA XT 180 dimensiona, para uma pagina padrao,um tama-
nho de 66 linhas. Este tamanho é, em particular, adequado a im-
pressdo em papel sanfonado, de onde cada folha, destacada em duas
dobras consecutivas, pode abrigar perfeitamente um formulério de
66 linhas. Este tamanho corresponde a 11 polegadas, para uma im-
pressédo normal de 6 linhas por polegada.

Vocé poder4, no entanto, programar tamanhos diferentes, se de-
seja imprimir formulérios especiais, tais como holerittes de paga-
mentos ou, até mesmo, etiquetas.

Para isso, a RIMA XT 180 pée, a sua disposi¢ao, duas maneiras
de programar o tamanho da pégina: pelo nimero de linhas e pelo
namero de polegadas, examinadas a segduir.

Atencdo: A palavra picote também pode referir-se a um picote
“virtual”, isto é, a uma linha imaginaria que separa duas paginas
consecutivas.
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Controle do tamanho da pagina pelo nimero de linhas

| DEFINIU-SE PARA ESTA PAGINA UM TAM
& | ANHO DE 7 LINHAS, MAS NEM TODAS FO

| RAM USADAS, POIS AD0 CHEGAR AQUI,

!

|

UM COMANDDO CHR®%(12) ORDENOU O SALT
0 PARA A PRIMEIRA POSICAD DA PAGIN
A SEGUINTE

Se vocé quer que sua pagina tenha n linhas envie, a impressora,
este comando:

ASCII HEX DEC BASIC
ESC Cn 1B 43 nH 27 67 n CHR$(27);“C”;CHR$(n);

O ndmero n pode ter qualquer valor de 1 a 127.

O comando ativador faz com que a RIMA XT 180 armazene em
sua memoria a distancia entre a primeira posigdo de uma pégina
e a primeira posi¢do da pagina seguinte. Ele também redefine a po-
si¢do do topo da pagina.

Uma vez encerrada a impressao do texto, nessa pagina de n li-
nhas, a impressora deve receber o comando CHR$(12), para pro-
mover o salto até a pagina seguinte; ou entéo, ela deve receber o
comando examinado na péagina 72.
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n linhas

%18 ¢ o 5 000 0 60 000000

'
'
1
i
'
'
1
'
1
1
'
¥
1
.
'
'
"

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
)
.

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”C”;CHR$(7);”DEFINIU-SE PARA E
STA PAGINA UM TAMANHO DE 7 LINHAS, MAS NEM TODAS
FORAM USADAS, POIS AO CHEGAR AQUI, ”;CHR$(12);”UM
COMANDO CHR$(12) ORDENOU O SALTO PARA A PRIMEIRA
POSICAO DA PAGINA SEGUINTE”

20 END

RUN
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Controle do tamanho da pagina pelo nimero de polegadas

USANDO UMA REGUA, CONFIRA A DISTAN
CIA ENTRE AS PRIMEIRAS LINHAS DE D
LIAS PAGINAS CONSECUTIVAS. ELA MEDE
puas POLEGADAS, ROIS

NO COMANDO QUE DEFINE O TAMANHO DA
PAGINA, ATRIBUIU-SE A N O VALOR 2

Se vocé quer que a sua pagina mecga n polegadas, o comando
utilizado para isso é:

ASCIT HEX DEC BASIC
ESCCNULn| 1B4300nH | 276700 n CHR$(27);“C”; CHR$(0); CHR$(n);

O namero de polegadas pode ter qualquer valor de 1 a 22.

A distancia entre os topos de duas paginas consecutivas é arma-
zenada na memoria da impressora.

Além disso, ele redefine a posicdo do topo da péagina.

Se a impressora, quando estiver imprimindo um texto, encontrar
um comando CHR$(12), este ordenard um salto para a primeira
posicdo da pagina seguinte. Um programa poderé usar, para o mes-
mo fim,o comando que ordena o salto do picote(ver a pagina70).
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1
'
'
'
'
'
'
'
'
'
1
1
'
[
'
'
'
'
'
'
.
.

n polegadas

a0 8 00 000 0 g0 00

10660000 000008 0000

T
® eion

.
2 h,
Se,

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”C”;CHR$(0);CHR8(2); ;

20 LPRINT ”"USANDO UMA REGUA, CONFIRA A DISTANCIA E
NTRE AS PRIMEIRAS LINHAS DE DUAS PAGINAS CONSECUTI
VAS. ELA MEDE DUAS POLEGADAS, POIS ”;CHR$(12)

30 LPRINT ”NO COMANDO QUE DEFINE O TAMANHO DA PAGI
NA, ATRIBUIU-SE A N O VALOR 2"

40 END

RUN
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NO PROGRAMA QUE GEROU ESTE TEXTO,
DEFINIU~SE PARA A PAGINA UM TAMANH

T
I
|
|
|

ODE S LINHAS E PARA O SALTO DE PI
COTE UMA EXTENSAD DE 2 LLINHAS. REP

|
|
® I ARE COMO A RIMA POSICIONOU A IGUAL
: DISTANCIA DOS PICOTES A& PRIMEIRA
[

Determina o avango automético de pagina. Por efeito deste co-
mando, a memoria da impressora armazena a distancia que vocé
quer que haja entre a Gltima linha impressa e a ultima linha fisica
do programa.

Vocé deve informar essa distdncia em namero de linhas, por meio
do parametro n, que pode ter qualquer valor entre 0 e 127.

Uma alteragao posterior que vocé venha a fazer no tamanho da
pagina ou no entrelinhamento nao afeta a extenséao fisica do salto.

Sob este comando, a impressora promove o salto automatico do
picote, para o topo da péagina seguinte; o que torna desnecessario
o uso do comando CHR$(12).
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picote ———pm /... n linhas

RO L A e
ATIVA ESC Nn 1B 4E nH 27778 n CHR$ $(n);
DESATIVA ESCO | 1B4F ‘ oL

EXEMPLO EM BASIC

10 WIDTH "1.PT1;:”,255

20 LPRINT CHR#$(27);”C"”;CHR$(5);

30 LPRINT CHR#$(27);”N”;CHR$(2);

40 LPRINT CHR$(12);

50 LPRINT ”"NO PROGRAMA QUE GEROU ESTE TEXTO, DEFI
NIU-SE PARA A PAGINA UM TAMANHO DE 5 LINHAS E PAR
A O SALTO DE PICOTE UMA EXTENSAC DE 2 LINHAS. REP
ARE COMO A RIMA POSICIONOU A IGUAL DISTANCIA DOS
PICOTES A PRIMEIRA E A ULTIMA LINHAS.”

60 LPRINT CHR$(27);70”;

70 ERD

RUN
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A DISTANCIA ENTRE AS LINHAS DESTE
PARAGRAFO MEDE £/8 DE POLEGADA. US
ANDO ESTA DISTANCIA VOCE PODE,
TANTO, OHTER UMA IMPRESSAD DE'8 LI
NHAS POR POLEGADA.

S P R

A DISTANCIA ENTRE AS LINHAS DESTE

PARAGRAFO E A DISTANCIA NORMAL, DE
i/6 DE POLEGADRDA. COMPARANDO-& COM
08 CAS0S ACIMA, VOCE PODE AVALIAR
A CONVENIENCIA DE UTILIZA-[0S.

Estes comandos permitem alterar a distancia entre duas linhas
de impressao consecutiva.

Eis algumas utilidades deste recurso:
edestacar blocos de texto, por exemplo notas de rodapé; obser-
vagées e citagoes;
epossibilitar maior flexibilidade na disposicdo dos blocos de tex-
to e dos blocos numéricos;
econcentrar na pagina uma quantidade maior de texto ou de da-
dos numéricos, caso vocé necessite economizar o espaco
impresso.

Sao dois comandos que ativam, respectivamente, espacamen-
tos de 1/8 de polegada e de 7/72 de polegada.

O comando desativador faz a impressao retornar ao espacamen-
to normal, de 1/6 de polegada, que permite imprimir 6 linhas por
polegada.
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s AsCIl HEX DEC BASIC
ATIVA ESC @ 1B 30 27 48 CHR$(27);0”;
DESATIVA ESC 2 1B 32 27 50 CHR$(27);2";
St ASCII HEX DEC BASIC
ATIVA ESC 1 1B 31 27 49 CHR$(27);1";
DESATIVA ESC 2 1B 32 27 50 CHR$(27);"2";

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”0”;”A DISTANCIA ENTRE AS LINHA
S DESTE PARAGRAFO MEDE 1/8 DE POLEGADA. USANDO EST
A DISTANCIA VOCE PODE, PORTANTO, OBTER UMA IMPRESS
A0 DE 8 LINHAS POR POLEGADA.”

20 LPRINT

30 LPRINT

40 LPRINT CHR$(27);”1”;”A DISTANCIA ENTRE AS LINHA
S DESTE PARAGRAFO E DE 7/72 DE POLEGADA. COM ESTE
ESPACAMENTO A RIMA XT 180 IMPRIME 10,3 LINHAS POR
POLEGADA.”

45 LPRINT CHR&(27);"2”;

50 LPRINT

60 LPRINT

70 LPRINT ”A DISTANCIA ENTRE AS LIRHAS DESTE PARAG
RAFO E A DISTANCIA NORMAL, DE 1/6 DE POLEGADA. COM
PARANDO-A COM OS CASOS ACIMA, VOCE PODE AVALIAR A
CONVENIENCIA DE UTILIZA-LOS.”

80 END

RUN



78

[} E————
MICROESPACAMENTO R’h ,d-

A RIMA XT 480 SUPERPOS DEZ LINHAS
CONTENDD APENAS 0 CARACTER ":°, US
ANDO 3 PASSOS DE 1/72 DE POLEGADA
E OBTEVE ESTAS DUAS LINHAS VERTICA
IS.

i

|

]

I

|

I

|

|

|

|

I

[

:

: USANDO APENAS 0S8 CARACTERES '%° E
| ‘H , A RIMA XT 180 OBTEVE A SEGUIN
L Tk EIGURA

| o
|
|
!
[
[
]
|
|
I
|
1
I
|
I
|
|
|
|

FINALMENTE, UM EXEMPLO USANDO A SE
GUNDA OPCAO DE AJUSTE FIND (N/246é
DE POLEGADA) :

Estes comandos permitem o ajuste fino do espagcamento entre
as linhas. Pode-se, por meio deles, programar o avanco de uma li-
nha relativamente a anterior, por minusculas fragcdes de polegada.

Ha duas opg¢des de ajuste fino. Na primeira delas, a unidade de
avango, ou passo, mede 1/72 de polegada.

O comando que manipula esse avan¢o programa um espagamen-
to de n/72 de polegada. O parametro n, isto €, o namero de pas-
sos, pode ter qualquer valor de 1 a 127.
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Se n for menor que 8, as linhas de caracteres ficardo justapostas.

No entrelinhamento normal, a distancia entre as linhas é de 12
passos; no entrelinhamento condensado, é de 9 passos (vide as
duas péaginas anteriores).

Na outra opgéao de ajuste fino, o passo mede 1/216 de polegada,
é trés vezes mais reduzido que o da primeira opgéo. Para esse
ajuste hiperfino, o parametro n pode ter qualquer valor de 1 a 255.

Ambas as opgdes sdo recursos adequados, por exemplo, ao de-
senho de barras de separacao, frisos e até mesmo linhas verticais,
que podem ser usadas para dividir a pagina ou desenhar tabelas.

Considera-se, no entanto, que a principal aplicacdo desse recur-
so esta na impresséo de gréficos, no padrdo Epson. A primeira op-
cédo (n/72) desenha graficos em densidades simples e dupla. A se-
gunda opgao (n/216) utiliza densidade quéadrupla (consulte tam-
bém o Capitulo 9, “Graficos”).

Avancgo de linha com n/72 de polegada

FUNCAO | aAscm |- HEX | 'DEC
ATIVA ESC A n 1B 41 nH 27 65 n
DESATIVA | ESC2 183 27 50

Avanco de linha com n/216 de polegada

FUNGAD. | As@l .} R - bee |} JBasic .
ATIVA ESC 3n 1B 33 nH 27 51 n CHR$(47) 3 ,CH?$(n);
DESATIVA | ESC2 1B 32 27 50 ‘ CHRS(Z: 270
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EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”"A RIMA XT 180 SUPERPOS DEZ LINHAS CONTE
NDO APENAS O CARACTER “: , USANDO 3 PASSOS DE 1/72
DE POLEGADA E OBTEVE ESTAS DUAS LINHAS VERTICAIS.
20 FOR 1=1 TO 10

30 LPRINT CHR8(27);"A”;CHR8(3) ;" : i

40 NEXT 1

45 LPRINT CHRg(27):727:

50 LPRINT

60 LPRINT

70 LPRINT "USANDO APENAS 0S CARACTERES ‘¢ E ‘H-,

A RIMA XT 180 OBTEVE A SEGUINTE FIGURA:”

80 FOR X=1 TO 10

S0 LPRINT CHR8(27);"”A”;CHR8(5);” SHSHSHSH”
100 NEXT X

105 LPRINT CHR$(27);"2”;

110 LPRINT

120 LPRINT

130 LPRINT ”"FINALMENTE, UM EXEMPLO USANDO A SEGUND
A OPCAO DE AJUSTE FINO (N/216 DE POLEGADA):”
140 FOR X=1 TO 10

150 LPRINT CHR&(27);”3";CHR8(10);" NGNS
160 NEXT X

165 LPRINT CHR8(27);"2";

170 END

RUN
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DISTANCIA
ASCII HEX DEC ‘
ESC 0 1B 30 27 48 1/8*
BASIC: CHR$(27);"0”; 2
ASCII HEX DEC
ESC 1 1B 31 27 49 2 .
BASIC: CHR$(27);“1;
NORMAL .
- ASCII HEX DEC
ESC 2 1B 32 27 50 1/6” ‘
BASIC: CHR$(27);2”;
ASCII HEX DEC .
ESC3n | 1B33nH | 2751 n n/216”
BASIC: CHR$(27);“3”;CHR$(n); .
ASCII HEX DEC
ESCAn | 1B41nH | 2765 n n/i2’ .
BASIC: CHR$(27);“A”’; CHR$(n);

OBS: n pode variar de 1 a 127.
No exemplo, n=2,



PR R e v e P

Esta pagina foi deixada propositalmente em branco



MOVIMENTO
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MOVIMENTOS DO CARRO

Com este grupo de comandos vocé pode programar alguns mo-
vimentos do carro, de grande importéncia na impressao de uma pa-
gina. Assim, o retrocesso légico torna possivel a acentuagao das
palavras; as tabula¢des horizontal e vertical permitem a confecgao
rapida e facil de tabelas; e o avanco de linha promove o salto para
a primeira posicao da linha seguinte. Inclui, ainda, comandos que
programam a impressao unidirecional.

“CODIGOS :
FUNGAO ASCl BASIC PAG.
Retrocesso Ldgico (acentuagdo) [BS CHR$(8); 84
Tabulagao Horizontal (fixa) ESC Dnl...NUL | CHR$(27);"D”;CHR$(n1); | 85
. . ' | ...CHR$(nk);CHR$(0);
Tabulagao Horizontal (move) HT CHR$(9): 85
Tabulagdo Horizontal (desativa) |[ESC D NUL CHR$(27);“D”;CHR$(0); | 85
Tabulagao Vertical (fixa) ESC B(nl)... CHR$(27);“B”;CHR$(n1); | 87
(nk)NUL ...CHR$(nk); CHR$(0);
Tabulacdo Vertical (desativa)  |[ESC B NUL | CHR$(27);“B”;CHR$(®); | 87
Tabulagao Vertical (move) VT CHR$(11); 88
Diregao de Impressao ESC< A CHR$(Z), < 89
Unidirecional (1 s6 linha) '
Diregao de Impressao ESC U SOH CHR$(27);“U”;CHR$(01); | 89
Unidirecional
Diregao de Impressao (desativa)]ESC U NUL CHR$(27);”U”;CHR$(0); | 89
Retorno do Carro CR CHR$(13); 90
Avanco de Linha LE CHR$(10); 91
Avango de microespaco ESC Jn CHR$(27);“]”;CHR$(n); 92
Avanco de pagina FF CHR$(12); 92
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OLHE PARA O PROGRAMA EM BASIC E EX
AMINE COMO ELE ENVIOU, PARA A IMPR
ESSORA, ESTA FRASE: So H& TRES MAC
&S NO CHAO.

|
!
|
|
|
]
|
|
|
|

O comando CHR$(8), que aciona o retrocesso légico, colocado
entre dois caracteres, executa a justaposi¢do de ambos, num texto
enviado a impressora. Para isso, no entanto, é necesséario que o ca-
ractere correspondente a justaposicdo seja um destes (BS é abre-
viatura de BackSpace, isto €&, retrocesso):

ABS’- A IEBS'_ T [BS’ -1 OB’ - O pas’- o
aBS’= 4 eBS’ = ¢ i BSH= 1 oBS’ = ¢ uBS’=u
ABS~= A | EBS~=E OBS~= O
aBS~= a | eBS~=¢ 0BS ~= & CBS,=C
ABS~= A OBS~—= O €BS, = ¢
aBS ~= a 0BS~= 5

Quando a impressora recebe qualquer uma dessas combinagées,
ela imprime diretamente o caractere acentuado, sem efetuar o re-
torno do carro. Chama-se a isto “acentuacao logica”.

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT "OLHE PARA O PROGRAMA EM BASIC E EXAMIN

E COMO ELE ENVIOU, PARA A IMPRESSORA, ESTA FRASE:
S0™;CHR#(8):"* HA":CHR#(8)"‘ TRE":CHR&(8):"~S MA

C”;CHR#(8) ;" ,A”;CHR$(8) ;"~S NO CHA”;CHRS(8);"~0."
20 END

RUN

OBS: O acento poderia vir antes de CHR$(8), e a letra depois: isto
nao afetaria a justaposigao.
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NOME DEPTD NUMERO

MARIO SILOTO R. HUMANDS 22
MARCOS PRATINI MARKETING 349
SEBASTIAD SILVA FINANCEIRQ 348

DETERMINANDO AS POSICOES DE TABULACAO

A tabulagao é um dos recursos mais poderosos para dar uma es-
trutura a pagina impressa, tornando extremamente simples a con-
feccao de tabelas e formuléarios.

Com o comando da tabela seguinte, vocé pode fixar k posicdes,
onde deseja que o seu texto seja impresso. Essas k posi¢des séao
nl, n2, ...nk e indicam posi¢des horizontais, contadas a partir da
margem esquerda. Pode-se atribuir a n1um valor qualquer de 1 a
255, mas a sequiéncia dos k valores deve estar na ordem crescente.
A RIMA XT 180 pode programar até 28 posi¢des de tabulagao. Es-
te comando é digitado , no programa em BASIC, antes do texto
a ser tabulado. O simples envio deste comando desativa qualquer
tabulagao horizontal anterior.

ASCII HEX DEC . BASIC
ESC D nl... 1B 44 n1H... 27 68 nl... CHR$(27);”D”;CHR$(n1);...
...nk NUL ...nk H 00 ...nk 00 ~ ...CHR$(nk); CHR$(0 );

ACIONANDO O TABULADOR

Um comando LPRINT ordenaré a impresséao de palavras, dados
numéricos ou grupos quaisquer de caracteres nas posigdes tabula-
das. Para isso, cada um desses grupos deve ser precedido pelo co-
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mando CHR$(09), que ordena a cabega de impressao para dirigir-
se até a posicdo de tabulacdo seguinte e, ai, imprimir esse grupo
de caracteres.

ASCIHI HEX DEC BASIC
HT 09 09 CHR$(09);

DESATIVANDO A TABULAGAO

Terminada a leitura do grupo de caracteres que ocupara a ultima
posicao de tabulagédo, é necessario encerrar o LPRINT com o co-
mando da tabela a seguir. Este comando desativa a tabulagao hori-
zontal corrente e recoloca a impressora no estado padrao de tabu-
lagéo definido pela RIMA XT 180, que tabula a linha horizontal a
cada 8 colunas.

ASCII HEX DI BASIC
ESC D NUL 1B 44 00 27 68 00 CHR$(27);“D”; CHR$(0);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR#(27);”D”;CHR$(17);CHR%(28) ; CHR$(0)
20 LPRINT ”NOME ”;CHR$(9);”DEPTO ”;CHR$(9):;”NUMER

D"

30 LPRINT

40 LPRINT

50 LPRINT "MARIO SILOTO”;CHR$(S9):”R. HUMANOS”:CHR
8(9);"22" .

60 LPRINT "MARCOS PRATINI”;CHR$(9):”MARKETING”;CH
Re(9);"315"

70 LPRINT ”"SEBASTIAQ SILVA”:CHR#(9);"FINANCEIRO";
CHR&(9) ; "368"

80 LPRINT "...":CHR8(9).",.. .":CHR8(9):".. . " :;CHR8(
27);"D” ;CHR8(0)
90 END

RUN
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L b by NOME!

12 ponto de tabulagdo

®
22 ponto de tabulacdo —> ENDERELCD:
|

3¢ ponto de tabulagdo ———-.——:—; \: I DQDE .

|
]
I
|
|
|
i
!
I
I
I
|
|
|
I
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Este comando da uma estrutura a pagina ao longo de sua dimen-
sdo vertical.

DETERMINANDO AS POSICOES DE TABULACAO

Fixa até 16 pontos de tabulagédo vertical.

As posicdes de parada sao os valores nl, n2, ...nk. Esta seqiién-
cia deve estar em ordem crescente. O menor valor que nl pode ter
€ 1, e o maior valor para nk é 127. Quando este comando é acio-
nado, qualquer tabulagao vertical anterior é desativada.

ASCII HEX DEC BASIC

ESC B nl... 1B 42 n1H 27 66 n1 CHR$(27);"B”; CHR$(n1);
...nk NUL ... nkH 00 ... nk 00 ...;CHR$(nk); CHR$(0);




88
- TABULACAG VERTICAL . = . = I fip TP

ACIONANDO O TABULADOR

Depois de se acionar o comando que fixa as posi¢oes de tabula-
Gao, discrimina-se, no mesmo comando LPRINT (ou em outro), as
palavras, dados numéricos ou grupos de caracteres que ocuparédo
cada uma das posigdes tabuladas. Porém, antes de cada um deles
deve-se colocar o presente comando. Cada vez que a impressora &
este comando, ela ordena a cabega de impressao para que se dirija
a préxima posicado de tabulagdo na primeira coluna, imprimindo,
entdo o conteido do BUFFER de linha (memoéria).

ASCH @ HEX. DEC BASIC
VT 0B 11 CHRS$(11);

DESATIVANDO A TABULAGAO

Encerrando a linha, depois que todas as posi¢oes de tabulagédo
foram lidas, deve estar presente o comando que desativa a tabulagao.

. ASCH HEX DEC BASIC
ESC B NUL 1B 42 00 27 66 00 CHR$(27);“B”;CHR$(0);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT CHR$(27);”B”;CHR&(7);CHR$(13) ;CHR$(0) ;"N
OME:"”

20 LPRINT CHR#(11);”ENDERECO:”

30 LPRINT CHR$(11);”CIDADE:”;CHR8(27);”B”;CHR$(0)
40 END

RUN
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Na impresséo bidirecional
que é o modo normal de
impressao, a cabeca de
impressao imprime nos dois
sentidos entre a esquerda e a
direita.

Se vocé acionar o comando:
_ AsclL HEX DEC
ESC U SOH | 1B 55 01 | 27 85 01
BASIC: CHR$(27);“U”; CHR$(01);

a impressao passara a ser
unidirecional, da esquerda
para a direita.

- —— ESC U NUL|1B 55 00

27 85 00

CHR$(27);“U”;CHR$(0);

desativa a impresséao

Hé um terceiro comando: unidirecional, reenviando a
impressao ao modo
asci | HEX | DEC | = BASIC bidirecional.

ESC<|1B 3C | 27 60 CHR$(27);,"<";

que restringe a impressao
unidirecional apenas a uma
linha. E desativado
automaticamente, quando
ocorre o salto de linha.
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AD IMFRIMIR ESTA LINHA. A IMFRESSO

RA ENCONTROU QO CODIGO DE
VOLTANDO FARA 0O INICIO

1
|
I
® | [0 CARRD.
1 DA LINHA
|

RETORNOD

O comando CHR$(13) ordena a interrupgédo do texto que estava
sendo impresso. Imediatamente, faz com que a cabega de impres-

sado volte a margem esquerda.

ASCII

HEX

DEC

BASIC

CR

oD

13

CHR$(13);

EXEMPLO EM BASIC

5 WIDIH "LPT1:",80

10 LPRINT ”"AO IMPRIMIR ESTA LINHA, A IMPRESSORA E
NCONTROU” ; CHR$(13) ; "RA ENCONTROU O CODIGO DE RETO

RNO DO CARRO, VOLTANDO PARA O INICIO DA LINHA”

20 END

Nos microcomputadores da linha PC, além do retorno do carro

impressor, haverd um avango de linha.




91

— ]
-RI‘I ,d

O comando CHR$(10) ordena a impressora a interrupgéo da li-
nha que estava sendo impressa, o retorno a primeira coluna e o sal-
to de uma linha.

ASCI HEX DEC 'BASIC
LF 0A 10 CHR$(10);

AVANCO DE MICROESPACO

Retorna o carro para a primeira coluna, executa um avanco de li-
nha com n/216 polegadas.

ASCII HEX DEC BASIC
ESC Jn 1B 4A nH 27 74 n CHRS$(27);"]”;CHR$(n);

: AVANCO DE PAGINA

Retorna o carro para a primeira coluna e avanga para o topo do
préoximo formuléario.

ASCII HEX ~ DEC BASIC
FF 0C 12 ' CHRS$(12);




BT s s L 1

OBS: Todos estes cinco comandos, antes de executarem as opera-
¢oes acima examinadas, imprimem o contetido do BUFFER (me-
méria de linha).



QUTROS
COMANDQOS
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OUTROS COMANDOS

e [ J
-R " ',d RESUMO DOS COMANDOS

Este capitulo reine os comandos que néo se encaixam nos tipos
ja examinados; sdo os comandos que ativam e desativam o sensor
de papel, os comandos para sinalizagao sonora e de protocolo e o
comando para inicializacdo da impressora, que cancela as progra-
macdes que porventura estejam ativas. Inclui também uma intepre-
tacado dos sinais sonoros que a impressora emite ao ser ligada, e
um comando que manipula 0-OITAVO BIT do BYTE correspondente
a qualquer um dos caracteres recebidos.

CONTROLE DO 8°? BIT

uNTERPRETACKO DOS SINAIS SONOROS

FUNCAO ASCI BASIC PAG.
Nao altera o 8¢ bit ESC # CHR$(27);"#"; 94
Forca o 8?2 bit de todos os caracteres paral| ESC > CHR$(27);,">; 94
Forca o 8° bit de todos os caracteres para () ECG CHR$(27);"="; 95
Forga o 82 bit do préximo caractere para 1 SOH CHRS$(01) . 95

SENSOR DO PAPEL

FUNCAO ASCIT BASIC PAG.
ATIVA ESC 9 CHR$(27);“9”; 96
DESATIVA ESC 8 CHR$(27);8"; 96

INICIALIZACAO DA IMPRESSORA

FUUNCAO ASCII BASIC PAG.

Cancela qualquer programagao anterior ESC @ CHR$(27);"@’; 96
SINALIZAGAO SONORA

FUNGAO ASCII BASIC PAG.

Gera um sinal sonoro BEL CHR$(7); 97
SINALIZAGAO DE PROTOCOLO (STX-ETX e POLL SELECT)

FUNGAO ASCII BASIC PAG.
ATIVA STX CHR$(02); 99
DESATIVA ETX CHR$(03); 99

SINALIZAGAO DE PROTOCOLO (XON-XOFF)

FUNGCAO ASCII BASIC PAG.
ATIVA DC1 (XON) CHR$(17); 99
DESATIVA DC3 (XOFF) CHR$(19); 99

| & |
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" 0 DITaV0 BIT DO CARACTERE A E 9, E
1 DO CARACTERE € E L.

I OLHE NO PROGRAMA E CONFIRA NAS DUA
: S LLINHAS ABAIXO COMO 0S8 PRESENTES
ll COMANDOS AFETAM O A E O €
|

|

I

|

6. A a
& W »

Vocé deve saber que um caractere qualquer é formado de 8 BITS,
cada BIT podendo valer O ou 1. A fungao destes trés comandos é
manipular o OITAVO BIT, que encerra o formato de cada um dos
caracteres recebidos pela RIMA XT 180.

Este comando aceita, sem altera-lo, o OITAVO BIT de todos os
caracteres que o seguem, e que sdo recebidos pela impressora. Isso
permite o acesso a todos os caracteres ASCII.

ASCIL HEX DEC BASIC
ESC # 1B 23 27 35 CHR$(27);"#";

Forca o OITAVO BIT de todos os caracteres digitados apés este
comando, e recebidos pela impressora a assumir o valor 1.
Para desativar este use o comando anterior.

L Asch HEX .. DEC BASIC
ESC > 1B 3E 27 62 CHR$(27),">";
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Forca o OITAVO BIT de todos os caracteres digitados apoés este
comando, e que sao enviados a impressora, a assumir o valor 0. Para
desativar este comando, use o comando CHR$(27);"#";.

ASCII HEX BT , = BAnie
ESC = 1B 3D 27 61 CHR$(27);"=";

Além desses trés comandos, a RIMA XT 180 possui este outro,
cujo efeito é trocar por 1 o OITAVO BIT do caractere enviado logo
depois dele a impressora.

ASCII HEX pee _BASIC
SOH 01 01 CHR$(01);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT "0 OITAVO BIT DO CARACTERE A E O, E DO C

ARACTERE C”;CHR$(8);”, E 1.”

20 LPRINT ”OLHE NO PROGRAMA E CONFIRA NAS DUAS LIN

HAS ABAIXO COMO OS PRESENTES COMANDOS AFETAN O A E

0 C”:CHR$(8);",”

30 LPRINT

40 LPRINT CHR$(65);”  ";CHR$(27);"#”;CHRE(65);”
”;CHR$(27);">" ;CHR#(65):”  ”;CHR8(27);"=";CHRS

(65)

50 LPRINT CHR6(166);”  ”;CHR8(27);"#”;CHR$(166);

»  ";CHR$(27);”>";CHR8(166);”  ":CHR$(27);"=":C

HRS (166)

60 LPRINT CHR$(27);"#”

70 END

RUN

OBS:CHR$(65) e CHR$(166) sao, respectivamente, os cédigos dos
caracteres A e C;

A linha 60 desativa o efeito que o comando CHR$(27);”=""; cau-
sa sobre CHR$(65) e CHR$(166).
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Estes comandos controlam o acionamento do sensor do papel.
Quando ativado, o sensor de papel aciona um sinal sonoro e inter-
rompe o funcionamento, toda a vez que o formulério acaba. Em al-
guns casos, como por exemplo na impresséo de etiquetas, é neces-
sario desativéa-lo, pois, devido as pequenas dimensdes, elas ficam
fora do campo de agao do sensor.

FUNCAO ASCIl HEX DEC BASIC
ATIVA ESC9 1B 39 27 57 CHR$(27);9”;
DESATIVA | ESC8 TR 27 56 CHR$(27);"8";

INICIALIZACAO (RESET)

O efeito deste comando é cancelar toda programacéo anterior;
isto &, todos os comandos que se encontravam ativos sédo desativa-
dos. Ao ser acionado, ele “zera”, por assim dizer, a programacgao
da impressora, reconfigurando seu estado inicial (default).

_ Ascn

_ HEX

‘DEC

BASIC

ESC @

1B 40

27 64

CHR$(27);"@";
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INTERPRETACAO DOS SINAIS SONOROS

A RIMA XT 180 utiliza sinais sonoros (BIPS) para dar informa-
¢oes sobre o seu estado interno. Ao ser ligada, ela sempre envia uma
mensagem. Ha trés mensagens possiveis. Fique atento ao movimen-
to do carro e aos sons emitidos no momento em que ligar a
impressora:

: A impressora esta
OK, isto &, pronta

I ”””ﬂ} ’ -‘ ” . para receber os
g

Embora a
impressora
funcione
J : normalmente, a
. - ultima
i) AT B prosomecso aue
ela armazenara na
* memoria,
perdeu-se.
A bateria esta As demais
J descarregada. caracteristicas
Substitua-a. : estdo OK. Vocé

pode enviar dados
a impressora.

FRAR | e
]ﬂ\} . ﬂ} m‘}r : . impressora. Chame

a Assisténcia

‘ Técnica.

SINAL SONORO LONGO

e,

SINAL SONORO CURTO
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PARA AVISAR O OPERADOR QUE O TEXTO

ACABOU DE SER IMPRESS0O, OU PARA &
LERTA=LO S50BRE ALGUM EVENTO, VOCE
PODE USAR SINAIS SONORDS.

T
1
|
|
|
|
|
|
I
|
]
|
|
|
|

Este comando gera um sinal sonoro, emitido tdo logo a impres-
sora receba um comando LPRINT que o contenha. Esse sinal dura
1/3 de segundo e, além de emiti-lo, o comando CHR$(7) pede a
impressora para imprimir o conteido do BUFFER (meméria) de
linha.

ASCII HEX DEC BASIC
BEL 07 07 CHR$(7);

EXEMPLO EM BASIC

10 LPRINT ”"PARA AVISAR O OPERADOR QUE O TEXTO ACAB
OU DE SER IMPRESSO, OU PARA ALERTA-LO ”;

20 LPRINT "SOBRE ALGUM EVENTO, VOCE PODE USAR SINA
IS SONOROS.”

30 LPRINT CHR$(7)

40 END

RUN



99

J— ]
-R,’, 'd SINALIZACAO DE PROTOCOLO

Estes comandos sao utilizados quando a comunicagao entre com-
putador e impressora é feita através de protocolos. A RIMA XT 180
possui dois destes comandos,acompanhados de seus complemen-
tos, que encerram seus efeitos.

O comando CHR$(02) ativa a inicializagao de texto no protoco-
lo STX-ETX e Poll-Select; o comando CHR$(03) encerra esse texto:

FUNGAO | asar |  mex |  pEc BASIC_
ATIVA STX 02 02 CHR$(02);
"DESATIVA e @ 8 | cHR@);

O comando CHR#$(17) ativa a sinalizagdo que autoriza a comu-
nicagdo no protocolo XON-XOFF; o comando CHR$(19) ativa a si-
nalizagdo que interrompe a comunicagdo nesse protocolo:

 FUNGAO ASCIL 4 BEx. | D D iRl
ATIVA DC1 (X ON) 11 17 CHR$(17);
DESATIVA | DC3 (XOFF) | 13 oY),
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GRAFICOS

A RIMA XT 180 possui recursos graficos que podem ser utilizados
de duas formas: a primeira, na impressao de desenhos ou diagra-
mas construidos a partir de aplicativos gréaficos;a segunda,na cons-
trucao de desenhos ponto a ponto a partir de rotinas auténomas
de impressao gréfica.

Se vocé pretende usar aplicativos, a RIMA XT 180 é compativel com
os disponiveis no mercado. Se vocé pretende construir sua prépria
rotina de impressao gréfica,ela tem capacidade de receber instru-
coes para a construgao de desenhos de alta resolucao segundo o
padrao Epson.

DENSIDADES DE IMPRESSAO

A RIMA XT 180 possibilita a impressao em diferentes tipos de den-
sidades, a partir da combinagédo da variagdo das densidades hori-
zontal e vertical, conforme tabela da pagina 101A.

RESUMO DOS
\ - Seeneoy
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COMANDOS PARA DENSIDADES HORIZONTAIS COMANDOS ALTERNATIVOS
SIMPLES (60 ppp) ‘ DENSIDADE SIMPLES (60 ppp)
~ Ascll ‘ HEX DEC ' TBASIC ASCIT "HEX DEC | BASIC
ESC » NUL 1B 2A 00 27 42 00 CHR$(27);” * 7, CHR$(0); ESC K nl n2 | 1B 4B nH1 nH2 | 27 75 nl n2 | CHR$(27);"K”;CHR$(n1); CHR$(n2);
nln2 dl d2 nH1 nH2 nl n2 d1 d2 CHR$(n1); CHR$(n2); dl1d2..dn |[dH1dH2.dHn| d1d2..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...;CHR$(dn);
..dn dH1 dH2...dHn ...dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
DUPLA (120 ppp) DENSIDADE DUPLA (120 ppp)
Aasan T HEX T P DEC | _ BASIC ~_ Ascn T HEX DEC = BAsIC
ESC = SOH 1B 2A 01 27 42 01 CHR$(27);” = ”;CHR$(1); ESC Lnln2 |1B4C nHInH2| 27 76 nln2 | CHR$(2),"L’;CHR$(n1); CHR$(n2);
nl n2 d1 d2 nH1 nH2 nl n2 d1 d2 CHR$(n1); CHR$(n2); d1 d2...dn dH1 dH2..dHn | d1d2...dn CHR$(d1); CHR$(d2);...;CHR$(dn);
..dn dH1 dH2...dHn ..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
DUPLA (120 ppp) DENSIDADE DUPLA (120 ppp)
_Ase ¢ FMEX . 0 PEG . BASIC _Ascm | HEX ] 0 DEC | _BASIC
ESC * STX 1B 2A 02 27 42 02 CHR$(27);” »”;CHR$(2); ESCY nln2 |1B59 nHI nH2 [ 27 89 n1 n2 CHR$ (27); ”Y ;CHR$(n1); CHR$(n2)
nl n2 d1 d2 nH1 nH2 nln2 dld2 CHR$(n1);CHR$(n2); d1 d2...dn dH1 dH2..dHn | d1d2..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...;CHR$(dn);
~.dn dH1 dH?2...dHn -..dn CHR$(d1);CHR$(d2);.. CHR$(dn); OBS.:Usando-se este comando a matriz do gréafico a ser impresso néo podera ser construida com
OBS.:Usando-se este comando a matriz do gréfico a ser impresso ndo podera ser construida com pontos adjacentes.
pontos adjacentes.
QUADRUPLA (240 ppp) DENSIDADE QUADRUPLA (240 ppp)
ASCII L HEX 1 DEC . BASIC _ Asem . _HEX ' DEC _BASIC ‘
ESC * ETX 1B 2A 03 27 42 03 CHR$(27);” * ”;CHR$(3); ESCZnln2 [1B5AnH1nH2| 2790n1n2 [CHR$(27);”Z”;CHR$(n1); CHR$(n2);
nl n2 d1 d2 nH1 nH2 nln2 dl d2 CHR$(n1); CHR$(n2); d1 d2...dn dH1 dH2..dHn | d1d2...dn CHR$(d1); CHR$(d2);...;CHR$(dn);
..dn dH1 dH2...dHn ..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
CRT 1 (80 ppp)
 Asan e mEe = BASIC 7 ~ -
ESC * EOT 1B 2A 04 27 42 04 CHR$(27);” *”;CHR$(4); pPpp = pontos por polegada
nln2 d1 d2 nH1 nH2 nln2 dl d2 CHR$(n1); CHR$(n2); . . ‘
.dn dH1 dH2...dHn ..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
PLOTTER I-SIMPLES (72 PPP)
ASCl HEX | DEC " TBASIC
ESC * ENQ 1B 2A 05 27 42 05 CHR$(27);” = ”;CHR$(5); ?DENSIDADES VERTICAIS , , -
nl n2 d1 d2 nH1 nH2 nl n2 d1 d2 CHR$(n1); CHR$(n2); . “
..dn dH1 dH2...dHn ..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn); ; Todos os tlpos de graflcos (60,70,80, 90 120 144 e 240 ppp) podem
CRT 11 (90 ppp) 'ser reainzados com DENSIDADE VERT ECAL de 72 ou 144 PPP-
ASCIL_ B e BASIC _ "
ESC * ACK 1B 2A 06 27 42 06 CHR$(27);” * ";CHR$(6);
nl n2 d1 d2 nH1 nH2, nl n2 d1 d2 CHR$(n1); CHR$(n2);
..dn dH1 dH2...dHn ...dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
PLOTTER II-DUPLA (144 ppp)
eASCIHHL ] HEX 1 DEC - B;A_?_IC
ESC * BEL 1B 2A 07 27 42 07 CHR$(27);” * ”;CHR$(7);
nl n2 d1 d2 nH1 nH2 nl n2 d1 d2 CHR$(n1); CHR$(n2);
..dn dH1 dH2...dHn ..dn CHR$(d1); CHR$(d2);...CHR$(dn);
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DENSIDADE SIMPLES

O primeiro passo para construir um desenho é definir sua forma
e tamanho em polegadas. A titulo de exemplo,imaginemos que o
desenho que pretendemos obter é o seguinte:

I

|

' e < - o - Ve

‘ _."f. .L- .~'J Fo «-"‘ & ."'. - ."J o a’. o

| e -~ s o K o b
o L - » o b o

o o & - - J

|

I

1/3 de polegada

aprox.
1/2 polegada 1) Definigdo do tamanho

DIMENSAO
HORIZONTAL

A densidade de 60 ppp;
ocupa 32 pontos

DIMENSAO VERTICAL'
A densidade de 72 ppp
ocupa 24 pontos, ou
seja,

3 linhas gréficas de 8
pontos cada

2) Amplie o desenho pelo menos 8 vezes e localize-o em
um papel quadriculado representando as linhas e colunas - 0

gréficas:
s HHHHse H

12 linha : T H

23 Jinha : S Esta matriz vocé devera

’ 8 $ construir, observando que a

8 3§  distancia entre as linhas ho-

32 linha CEEEEDaaE! #  rizontais deve ser 1,2 vezes
0 O T 111

maior que a distancia entre
as linhas verticais.
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3) Isole cada uma das linhas (vide ilustragdo na préxima pagina)
e determine, para cada coluna, um nimero binario, observando o
seguinte:
A cada coluna gréfica, que ird formar o desenho,
associe um nimero binério de modo que cada digi-
to esteja associado ao movimento de cada agulha da
seguinte forma:
Os digitos 1 sao colocados para agulha imprimir
o ponto e os digitos O para nao imprimir.

CABECA DE IMPRESSAO COLUNA DIGITOS
GRAFICA CORRESPONDENTES

B o D7
— — — Ee e D6
| E—) D5
/_/‘;ﬂz.'::) ®|Da
AGULHA ACIONADA — ¢ —
7 h PONTO IMPRESSO
e D2
1 ——
e ey D1
T DO
;

AGULHAS

Por exemplo: o namero binario 00010000 formado faz com que sé

a 42 agulha imprima o ponto. | I

S —

3

CEEE0EEE)

4) Depois que vocé determinar os nimeros binarios corresponden-
tes a todas as colunas, das 3 linhas, de modo que formem o dese-
nho, transforme esses numeros binarios em nimeros decimais, con-
forme o diagrama a seguir. (vide tabela na pagina 116):
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5) O comando utilizado é ESC K n1 n2 (D1) (D2) e a sequéncia a
ser programada em BASIC é a seguinte:

CHRS(27): K; seiec&ona a mudanc;a de modo texto para modo gra
, fico com 60 pontos por poiegada . -

P

CHRS(27):"K™;CHR$(n1;:CHR$(n2):CHRS(d

nl e n2 sdo nuameros hexadeci{
mais que definem o nimero de
BYTES a serem interpretados em

modo gréfico e podem ser obtidos

contando o numero de colunas
(que chamaremos de m) que o gra-
fico devera conter e dividindo es-
se numero por 256. O quoc:ente
seran2 e o resto nl '

- 256 [ 
w2

- meros éemma:s que vocé

di, d2,...,dn representam as colu

nas gréficas que contém o gréflco

a ser construido, ou seja, 50 os ni-

trou no passo anterior (4) c‘
tendo os numeros bm
decnmals .
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O PROGRAMA

Para imprimir o grafico,devemos executar o seguinte programa:

10 WIDTH "LPT1:",6255

20 LPRINT CHR$(27);”A”;CHR$(8);

30 FOR X=1 TO 20

40 LPRINT CHR$(27):”K"”;CHR8(32);CHR&(0);

50 LPRINT STRING#(16,0);CHRS$(1);CHR$(2) ;CHR8(4);C
HRe&(8) ;CHR&(16) ;CHR8(32) ;CHR#(64) ; CHR8(255) ; STRIN
G8(5,0) ;CHRS(1) ;CHR8(2) ;CHR8(7);

60 NEXT X

70 LPRINT

80 FOR X=1 TO 20

S0 LPRINT CHR$(27);”K”;CHR$(32) ;CHR8(0);

100 LPRINT STRING$(8,0);CHR8(1) ;CHR8(2);CHR8(4);C
HR$(8) ; CHR$ (16) ;CHR6(32) ; CHR8 (64) ; CHR$(128) ; STRIN
G8(7,0) ;CHR8(252) ; CHR$(8) ; CHR$(16) ; CHR$ (32) ; CHR& (
64) ;CHR8(128) ;CHR$(0) ; CHR&(0) ; CHR8(255) ;

110 NEXT X

120 LPRINT

130 FOR X=1 TO 20

140 LPRINT CHR$(27);”K”;CHR$(32);CHR8(0);

150 LPRINT CHR#(1);CHR#8(2) ;CHR$(4);CHR#(8) :CHRs (1
6) ;:CHR8(32) ;CHR8(64) ;CHR8(128) ;

152 LPRINT STRING8(23,0);CHR8(255);

160 NEXT X

170 LPRINT :LPRINT :LPRINT :LPRINT

180 END

OBSERVACOES

1) A linha 20 do programa pede a impressora que reserve para
a impressao da figura uma largura suficiente. Sem essa recomen-
dagéo,cada linha gréafica seria quebrada apés a impressao de 136
colunas, pois ela executaria o salto de linha e terminaria a impres-
sdo desta no espago que deveria ser ocupado pela linha gréfica
seguinte.

2) A funcao dos lagos NEXT-FOR, que sao digitados nas linhas 30,
80 e 130, é repetir 20 vezes consecutivas a linha gréafica que abri-
ga o padrao.

3) A fungdo dos comandos STRING$, que aparecem nas linhas 50,
100 e 150, é “imprimir” uma linha grafica em branco.

Por exemplo, STRING$ (16,0) “imprimira” uma cadeia de 16 colu-
nas consecutivas sem nenhum ponto.
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OUTRAS DENSIDADES

Para se obter as demais densidades,basta substituir o comando
CHR$(27);"K”;CHR$(n1);CHR$(n2);CHR$(d1);CHR$(d2);..;CHR$(dn)
pelos comandos correspondentes a densidade desejada, conforme
a tabela da pagina 101A. Os demais procedimentos serdo iguais aos
usados no exemplo de densidade simples.
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1 - Caracteristicas de Impressao

eDensidade de Impressao - 10 cpp; 12 cpp; 15 cpp; 17,1 cpp;
(largura simples) 20 cpp. :

e Atributos de Impressao - Caracteres condensados
- Caracteres expandidos

- Caracteres sublinhados

- Caracteres italicos

- Caracteres enfatizados
- Superscript

- Subscript

- Qualidade Carta (NLQ)

*Formacgao de Caracteres - Matriz 7x9 pontos (impressao
normal)
- Matriz 15x18 pontos (NLQ)
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*Conjunto de Caracteres

- Versao STD: 96 ASCIl + 63
caracteres padrao ABICOMP

eDimensodes do Caractere

- (H) 3,2 x (A) 2,2mm a 10 cpp

eDistancia entre Caracteres

- 2,54mm a 10 cpp

eDistancia entre Linhas

-4,23mm a 6 Ipp

eDistancia de Pontos

- 0,35mm na vertical
- 0,25mm na horizontal

eDensidade Vertical

-6 Ipp, 8 Ipp ou programavel

eTempo de Inversao do Carro

- 120ms

eTempo de Troca de Linha

- Embutido na inversao do carro

2 - Caracteristicas do formulario

e Alimentagao

- inferior ou frontal

*Tipo de Papel

- formuléario continuo/folhas
avulsas

*N° de Vias

- original + 4 vias

*Avango do Papel

- por trator de posicionamento
regulével

o] argura Maxima do Formulério

. - 16 polegadas

3 - Caracteristicas da INTERFACE

In terface Paralela

ePadrao Centronics

- de 7 ou 8 bits

eVelocidade de Transferéncia

- 1 Kbyte por segundo (min)

eBuffer de Recepgao

- 1,0 Kbyte

*Nivel dos Sinais

- TTL
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Interface Serial

*Padrao RS 232C

*\elocidade de Transmissao - 1.200, 2.400, 4.800, 9.600 bauds.

*Protocolos Implementados - XON - XOFF / STX-ETX / Sem
Protocolo (CTS) / Poll Select

eBuffer de Recepgao - 1,0 Kbyte

4 - Caracteristicas das funcdes programaveis pela linha

As funcoes programaveis pela linha sao selecionadas a partir de seqtién-
cias de comandos transmitidos pelo computador.

Os parametros programados sao armazenados em meméria alimentada
por bateria. Assim, ao desligarmos a impressora, todas essas informagées
sao retidas de forma que, quando for ligada novamente, ela assumira a al-
tima programagéo presente antes de ser desligada.

5 - Caracteristicas dos controles e indicadores

*Chaves - Liga/Desliga (parte traseira)
- 110/220VAC (parte inferior)
- Alto/Baixo (parte inferior)

*Fusiveis - 1,6A p/ 110VAC | para alimentagao
- 0,8A p/ 220VAC | de entrada

- 2,5A pl/ cabega de impressao
- 0,63A p/ motor de avango de papel

*Teclado de Comando - Operagéao LOCAL/REMOTO
- Auto teste

- Ajuste de topo de folha

- Ajuste de linha (ajuste fino)
- Avanco de folha

- Avango de linha

- NL@

- Reset.




- Sinais sonoros para auxilio de
sinalizagao de eventos
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7 - Caracteristicas de Alimentagao

eTensao da rede - 110 VAC % 10% com chave
‘ . em baixa

- 127 VAC * 10% com chave °
em alta . -
- 220 VAC £ 10% com chave
em baixa ;
-240 VAC * 10% com chave
em alta ” ‘

eFrequéncia da rede -60 Hz £ 10%

ePoténcia . ' - 40 W (“stand by")

-80 W (duran‘te‘ impressao) . ,

8 - Caracteristicas Fisicas

*Dimensoes ] 630x 360« 4By

*Peso - 14 kg

9 - Caracteristicas Ambientais

~'Temp‘eratura_:emOperagjégk .

l 040°c .

eTemperatura em Armazenamento -0-70°C
eUmidade Relativa do Ar | -20-80% sem condensacdo

10 - Caracteristicas Opcionais

eVersao de Conector de Interface | - HD20 (25 vias)
- x| -DDK{36 vias)
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Tabela de caracteres estampaveis versao Standard

DEC_HEX_CHR[DEC_HEX CHR|DEC_HEX CHRIDEC HEX CHR
@ |@ |NUL[32 |20 | SPJsa| 40 | B 96 |60

1 1 |SOH|33]|21 | ! 65| 41 | A [97 |61 | a
2 2 |sTx|34|22 | " Jé6| 42 | B |98 |62 | b
3 3 |[ETX]| 35|23 | # 67 | 43'| C |99 |63 | ¢
4 4 36|24 | % |68 | 44 | D 100 |64 | d
5 5 37|25 | % §69 | 45 | E J1e1(e5 | e
6 6 |ack 38|26 | & |70 | 46 | F J1e2 |66 | ¢
7 7 |BEL|39 |27 | ° 71| 47 | G 103 |67 | g
8 8 |BS |40 | 28 | ¢ 72 | 48 | H | 104|648 | h
? 9 |HT J41 |29 | 731 49 | I 10569 | 1
10 |A |LF laclca | » 74| 4a | J 106 |6a |
11 | B |vT J43|2B| + 175 | 4B | K 107 |&B | &
12 | C |FF J4a4]| 2C | , 76 | 4C | L J1e8|sC | 1
13|D |crR Jas5|ep| - |77 | 4D | M J1e9|&D | m
14 | E |s0O | 46| 2E | . 78 | 4E | N J 110 |6E | n
15 | F |s1 Ja7z|eF | 7 |79 | 4F | O J111|&F | o
16 | 10 48 30| @ |80 [ S50 | P J112 |70 | p
17 | 11 49 | 31| 1 81 | 51| @ 113 |71 | q
18 | 12|pcese| 32| 2 |82 | s2 | R 11472 | r
19 | 13 51333 83|53 | S |115|73| s
20 | 14|pcals2| 34| 4 |84 [ 54 | T J116 |74 | t
21 | 15|NaK 53| 35| 5 85|55 | U §117 |75 | u
22 | 16 54| 36| 6 |86 | 56|V |118|76 | v
23 | 17 ss| 37| 7 187 |57 | W 119 |77 | w
24 | 18|caNn] 56| 38| 8 |88 | 58 | X 120 |78 | x
25 | 19 57| 39| 9 |89 | 59| Y 121 |79 | y
26 | 1A sg| 34| : |90 | 5A | Z J1e2|7A | =
27 | 1B|ESC| 59| 3B| ; |91 | SB| [ |123|7B | ¢
28 | 1C 60| 3C| ¢ f92 | sc | \ J124|7Cc | |
29 | 1D 61| 3D| = |93 [ SD| 1 }125|7D | 2
30 | 1E|RS | 62| 3E| > |94 | SE| " J1e6|7E | ™
31 | iF 631 3F| ? 195 [ 5F | _ Y127 |17F | =
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_DEC_HEX CHRIDEC_HEX CHRIDEC_HEX CHRJDEC HEX CHR
128 |80 |NUL | 160 | a0 |SP J192|Co | i |224|Ee
129 |81 [soH | 161 |At |a J193|c1 | a Jeas|El
130 |82 [STx | 162 |A2 |4 J194|ce | 3 |226 |ER
131 |83 |[ETX|163|A3 [ A& J195[{Cc3 | 53 |e27 |E3
132 | 84 164| A4 | & J196|Cca | 5 |ee8 |Ea
133 | 85 165|AS | & J197|cs | 5 Jee9 |ES
134 |86 |ACK | 166 | a6 [ ¢ |198|C6 | ¢ |230 | Es
135 |87 |BEL| 167 | A7 | & J199|c7 | e |23t |EY
136 |88 |Bs |148| a8 | & |eeo|C8 | ¢ |232 €8
137 |89 |HT |169| a9 | & Jeo1|cCco | & |233|E?
138 |8A [LF J170|aa | & Joe2|ca | e |234 | €En
139 | 8B (VT 171 |aB | 1 |203|CB |1 |235|€EB
140 |8C |FF J172|ACc | i J2e4a|cc | i |236|EC
141 | 8D |CR |173|aD | § J2es|{cp | T |237|ED
142 |BE (SO 174 | AE | ¢ J20s| CE | 1 J238|EE
143 |8F [SI 175 | aF | & Jee7| cF | & |239 | EF
144 | 90 176 | Bo | & |2e8| Do | o 240 |Fe
145 | 91 177 | B1 | 6 J2e9| D1 | 6 241 |F1
146 |92 |DC2)178 | B2 | 6 |21e| D2 | & |ea2|Fe
147 | 93 179 | B3| & Je11| D3 | & J243|F3
148 |94 |Dcal180 | B4 | o |212| pa | 6 |244|Fa
149 |95 |Nak]181 | BS | € |213| D5 | e |245]|F5
150 | 96 182 | B4 | U |214| D6 | u |246]|Fs
151 | 97 183 | B7 | v |215| D7 | u |47 |F7
152 |98 |can)j184 | B8 | 0 |216| D8 | G |248]|F8
153 | 99 185 | B9 | U |217| D9 | u |249|F9
154 | 9A 186 | BA| v |218| DA |y | 250 | Fa
155 | 9B|Escl187 | BB| ~ |219| DB | 8 | 251 | FB
156 | 9C 188 | BC | £ |2ee| DC | 2 |ase| FC
157 | 9D 189 | BD| ' Jee1| DD |2 |a53|FD
158 |9 |Rs |190 | BE| & |222| DE | & | 254 FE
159 | 9F 191 | BF | ® lge3| oF | + | ass| FF
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Tabela de conversao de niumeros decimais para bindrios

Decimal | Bindrio Decimal | Bindrio Decimal | Bindrio Decimal | Bindrio
000 00000000 064 01000000 128 10000000 192 11000000
001 00000001 065 01000001 129 10000001 193 11000001
002 00000010 066 01000010 130 10000010 194 11000010
003 00000011 067 01000011 131 10000011 19 11000011
004 00000100 068 01000100 132 10000100 19 11000100
005 00000101 | 069 01000101 133 10000101 197 11000101
0% 00000110 070 01000110 134 10000110 198 11000110
007 00000111 071 01000111 135 10000111 199 11000111
008 00001000 072 01001000 136 10001000 200 11001000
009 00001001 073 01001001 137 10001001 201 11001001
010 00001010 o7 01001010 138 10001010 202 11001010
011 00001011 075 01001011 139 10001011 203 11001011
012 00001100 076 01001100 140 10001100 i N
013 00001101 077 | o1001101 141 10001101 205 11001101
014 00001110 078 01001110 142 10001110 206 11001110
015 00001111 079 01001111 143 10001111 207 1100111
016 00010000 080 | 01010000 144 10010000 208 1101
017 00010001 081 01010001 145 10010001 209 11010001
018 00010010 082 01010010 146 10010010 210 11010010
019 00010011 083 01010011 147 10010011 211 11010011
020 00010100 084 01010100 148 10010100 e h010100
021 | 00010101 085 01010101 149 10010101 213 11010101
022 00010110 086 01010110 150 10010110 214 11010110
023 00010111 087 01010111 151 10010111 215 11010111
024 00011000 088 01011000 152 10011000 216 11011000
025 00011001 089 01011001 153 10011001 217 11011001
026 00011010 090 01011010 154 10011010 218 11011010
027 00011011 091 01011011 155 10011011 219 11011011
028 00011100 092 01011100 156 10011100 220 11011100
029 00011101 093 01011101 157 10011101 221 11011101
030 00011110 094 01011110 158 10011110 222 11011110
031 00011111 095 01011111 159 10011111 223 11011111
032 00100000 096 01100000 160 10100000 224 11100000
033 00100001 097 01100001 161 10100001 225 11100001
034 00100010 098 01100010 162 10100010 226 11100010
035 00100011 099 01100011 163 10100011 227 11100011
036 00100100 100 01100100 164 10100100 228 11100100
037 00100101 101 01100101 165 10100101 229 11100101
038 | 00100110 102 01100110 166 10100110 230 11100110
039 00100111 103 01100111 167 10100111 231 11100111
040 00101000 104 01101000 168 10101000 232 11101000
041 00101001 105 01101001 169 10101001 233 11101001
042 00101010 106 01101010 170 10101010 234 | 11101010
043 00101011 107 01101011 171 10101011 235 11101011
044 00101100 108 01101100 172 10101100 236 11101100
045 00101101 109 01101101 173 10101101 237 11101101
046 00101110 110 01101110 174 10101110 238 11101110
047 00101111 m 01101111 175 10101111 239 11101111
048 00110000 112 01110000 176 10110000 240 11110000
049 00110001 113 01110001 177 10110001 241 11110001
050 | 00110010 114 01110010 178 10110010 242 11110010
051 | 00110011 115 01110011 179 10110011 243 11110011
052 00110100 116 | 01110100 180 10110100 244 11110100
053 | oo110101 117 01110101 181 10110101 25 11110101
054 00110110 18 01110110 182 10110110 246 11110110
056 - 00110111 119 01110111 183 10110111 247 11110111
056 00111000 120 01111000 184 10111000 248 11111000
057 00111001 121 01111001 185 10111001 249 11111001
058 00111010 122 01111010 186 10111010 250 11111010
059 00111011 123 01111011 187 10111011 251 11111011
060 00111100 124 01111100 188 10111100 252 11111100
061 .00111101 125 01111101 189 10111101 253 11111101
062 00111110 126 01111110 190 10111110 254 11111110
063 | oot 127 01111111 191 10111111 256 1111111
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INFORMAGOES FINAIS

ePara obter informagdes técnicas sobre o
produto consulte o MANUAL DE
MANUTENGAO.

*A manuten¢do da impressora deve ser feita
exclusivamente por pessoal técnico
autorizado.

e Alguns componentes desta impressora se
aquecem com o uso continuo. Espere que
eles esfriem antes de tocé-los.

Criagdo e Produgao

Estudio D’Angelo
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ATIVA DESATIVA ATIVA DESATIVA
ASClI BASIC ASCII BASIC PAG. ASCII BASIC ASCHI BASIC PAG.
GUisl IDabE DADOS AR A A DS TR
ESC—SOH CHRS(27);" —":CHRS(1): CHRS(27);" — "CHRS(0; | 60
53
ESC 4 CHRS(27);"4 CHR8(27);"5": 1
ESC G CHR$(27):"G ESC H CHR$(27);"H 54 WNE D C R
i I ESC S SOH CHRS$(27):"S";CHRS(1) ESCT CHR$(27);T": 62
55 BLOCE CIELINCT B
i o ESC S NUL CHRS(27):"S " CHRS(0); ESCT CHRS(27);T 63
CHRS2) % ENFATIZADO
CONDENSADD SIHPLES ESCE CHRS(27) € ESCF CHRS(27)'F 4
CHRS(15) CHRS(18) 57 3
) : e : : COMRBINADOS
LONDENSADD VARTAVEL USO SIMULTANEQ DE COMANDO &
RSn CHR$(30);"n RS0 CHRS (3 58
ESC[n CHR$(27)[n ESC[0 CHR$(27)"[0 59
| —
Ascll BASIC PAG.
ESC*m n1n2 d1d2..dn CHR$(27):“*":CHR$(m);CHR$(n1):CHR$(n2);CHR$(d1):CHR$(d2); ....CHR$(dn) 101A
Variando m de 0 a 7 obiem-se respectivamente as seguintes densidades
horizontais: 60, 120, 120, 240, 80, 72, 90 e 144 ppp.
DENSIDADE SIMPLES
ESC K nin2 d1d2..dn CHR$(27):“K™“CHRS(n1):CHRS$(n2):CHRS(d1}:CHRS(d2)....CHRS(dn): 102
DENSIDADE DUPLA
ESC L nin2 d1d2..dn CHR$(27):"L":CHRS(n1);CHRS(n2: CHRS(d 1):CHR$(d2);...CHRS(dn) 107
ESC Y nin2 d1d2...dn CHRS(27);"Y":CHRS(n1):CHRS$(n2).CHRS(d 1), CHRS(d2);...CHRS(dn
DENSIDADE QUADRUPLA
ESC Z n1n2 d1d2..dn CHR$(27):“Z":CHRS$(n1);CHRS(n2):CHRS(d1):CHRS(d2);...CHRS(dn) 107

OBSERVAGOES

n1, n2 = numeros hexadecimais que definem o numero de bytes a serem interpretados em modo grafico.
di1, d2, ...dn = representam as colunas graficas que contém o grafico a ser construido.



CONTROLE DO 8° BIT

FUNGAO ASCl BASIC
NAO ALTERA 0 8° BIT ESC # CHRS(27);"# ™

FORGA 0 8° BIT DE TODOS 0S CARACTERES PARA 1 ESC> - CHR$(27)"> ",

FORGA 0 8° BIT DE TODOS 0S CARACTERES PARA O ESC = CHR$(27);" =" %
FORGA 0 82 BIT DO PROXIMO CARACTERE PARA 1 SOH CHRS(1); = 95

SENSOR DO PAPEL

) ATIVA ESCY CHRS(27);9";
DESATIVA ESC8 CHR$(27),°8";

SINALIZAGAO SONORA

ASCH BASIC

BEL CHRS(7);

FUNGAO
GERA UM SINAL SONORO

SINALIZAGAO DE PROTOCOLO (ST X e POLL SELECT)

STX CHRS$(02);
ETX

ATIVA
DESATIVA

CHRS$(03);

S

i

ZAGAO DE PROTOCOLO (XON-OFF)

001 N

INTERPRETAGAO DOS SINAIS SONOROS

ATIVA
DESATIVA

o
=

INICIALIZAGAO DA IMPRESSORA

CANCELA QUALQUER PROGRAMAGAO ANTERIOR ESC @ CHRS$(27)"@ ",

i
|
|
z
l
|
)1/9
|

FUNGAO

ESPACAMENTO DE LINHA (1/8”)
0 comando desativador faz a impresséo retornar
a 116 de polegada

ESPAGAMENTO DE LINHA (7/72")

ESPAGAMENTO DE LINHA
(DESATIVA)

BASIC

CHR$(27);"0";

CHR$(27);“A":CHR$(n);

FUNGAO ASCIl ASCI
FIXA MARGEM DIREITA
n=n? de colunas desejadas
Valor minimo de n é 5 e 0 m&ximo
depende da densidade de impressao

CHR$(27);Q",CHRS(n); -

ESC 1

TAMANHO DE PAGINA (LINHAS)
n=n? de linhas desejadas na pagina CHR$(27);“C",CHR§(n);
1<n<i27

ESC2

MICROESPAGAMENTO (n/72")
n=n? de microespagos com 1/72"
desejados entre cada linha
1<n <127
n < 8 provoca justaposi¢do de linhas

TAMANHO DE PAGINA (POLEGADA)
n=altura desejada para a pagina, em polegadas ESCCNULn | CHR$(27);“C";CHR$(0);
1<n<2 CHRS$(n);
0 comando desativador retorna para n=11

ESCAn

SALTO DO PICOTE (ATIVA)
n=n? de linhas desejadas entre a tltima linha
de texto e a Ultima linha fisica do programa
0<n<127

SALTO DO PICOTE (DESATIVA) ESCO CHRS(27;0";

MICROESPAGAMENTO (n/216”)
n=n? de micro espagos com 1/216”
desejados entre cada linha
1<n <255

MICROESPACAMENTO (DESATIVA) ESC2 CHRS(27);"2";

ESCNn | CHRS(27)N".CHRSn) W b

FUNGAO Ascil BASIC FUNGAO ASCH BASIC

RETROCESSO LOGICO (ACENTUAGAO) CHRS(8); 8

TABULAGAO HORIZONTAL (FIXA)
nt, n2, ..nk sao as distancias, em colunas,
da margem CHR$(27);“D™;CHR$(n1);
esquerda aos pontos de tabulagao ...CHR$(nk);CHR$(0);
1<n<255eK <28
* Substituir 255 por 160 na RIMA JR 180

TABULAGAO HORIZONTAL (MOVE) CHRS(Q)
TABULAGAO HORIZONTAL (DESATIVA) ESCONUL | CHRSQT)D"CHRS();

TABULAGAO VERTICAL (FIXA)
n1, n2, ..nk sdo as distancias, em colunas da ESCB(n1).. | CHR$(27);"B";CHR8(n1);
margem esquerda aos pontos de tabulagéo (nk)NUL CHR$(nk);CHR$(0);
1<n <127

TABULAGAO VERTICAL (MOVE) CHRS(11);
TABULAGAO VERTICAL (DESATIVA) ESCBNUL | CHR$(7) B CHRS(0);

DIREGAQ DE IMPRESSAO e
Unidirecional (1 s6 linha) CHRS$(27)"<
DIREGAO DE IMPRESSAQ .

DIRECAO DE IMPRESSAOQ (DESATIVA) ESCUNUL | CHR$(27);“U":.CHR8(0);

RETORNO DO CARRO
Nos computadores da linha PC, além do retorno CR CHR$(13);
do carro havera um avanco de linha.
AVANGO DE LINHA CHRS(10); o

‘ AVANGO DE MICROESPAGO
n=n’ de micrdespagos iguais a 1/216" que CHR$(27);J";CHR$(n);
se deseja no avango de linha

AVANGO DE PAGINA CHR$(12);

o

=

91
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LEIA COM

Ao receber sua impressora
RIMA, preencha corretamente este
CERTIFICADO DE GARANTIA e o
CONTROLE DE GARANTIA envian-
do este para MECAF. Isto |he asse-
gura Assisténcia Técnica gratuita
em todo territério nacional contra
defeitos de fabricagdo no periodo
de 90 (noventa) dias, contados a par-
tir da data de emissdo da nota fis-
cal de venda. Eventuais reparos de-
verdo ser feitos na Rede de Assis-
téncia Técnica Autorizada.

A MECAF se reserva o direito de au-
torizar a cobrancga do servigo pres-
tado quando se tratar de:

eServigos de limpeza, lubrificagdo
e conservagao.

eSubstituigdo da fita de impressao.

o Substituicdo de pegas que tenham
sido retiradas ou substituidas in-
devidamente.

e Defeitos provocados pelo uso in-
devido do equipamento, em desa-
cordo com o Manual de Instalagéo
e Operagéo, ou ligagdo em rede
elétrica inadequada, batidas, que-
da, fogo, influéncia de temperatu-

ATENCAO

ras anormais, utilizagéo de agen-
tes quimicos e corrosivos, etc., ou
proveniente de caso fortuito ou
forca maior.

e Consertos adaptagdes ou modifi-
cagoOes feitas por pessoas ou em-
presas ndo autorizadas pela ME-
CAF, caso em que a garantia sera
cancelada.

NAO ESTAO COBERTAS PELA GA-
RANTIA DESPESAS COM:

e Deslocamento de técnicos.

elransporte do equipamento envia-
do para reparo.

eEmbalagens para o transporte.

e Quaisquer riscos durante o seu
deslocamento.

ATENCAO

e Para atendimento gratuito duran-
te a garantia é exigida a apresen-
tacdo deste certificado, devida-
mente preenchido ou a nota fiscal
de compra.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

VIA DO CLIENTE N° DE SERIE

O eventuais defeitos de fabricagédo pe-

presente Certificado de Ga- lo periodo de 90 (noventa) dias, apos
rantia, quando corretamente preen- a data da venda. A garantia é dada
chido, ou a NF de venda garantem de acordo com as normas contidas
a impressora matricial RIMA contra neste certificado.

IMPRESSORA MODELO:

CONTROLE DE GARANTIA
VIA DA MECAF N° DE SERIE

IMPRESSORA MODELO:

FORNECEDOR:
COMPRADOR:

NOTA FISCAL N¢: DATA DA VENDA: [ I

ENDEREGO:
CIDADE: U.E: CEP:

FONE:

OBS.: (Uso da MECAF):

Este canhoto devera ser enviado preenchido para
MECAF: Mecanica Fina S/A
Rua Nilton Coelho de Andrade, 1184 - CEP: 02167 -
AT.: Depto. de Assisténcia Técnica ou para seu revendedor,

VIDE VERSO
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CARIMBO DA REV. AUTORIZADA CARIMBO DA ASS. TECNICA

AJUDE-NOS A TORNAR O NOSSO PRODUTO CADA VEZ MAIS
ADEQUADO AS SUAS NECESSIDADES:
Como tomou conhecimento desta impressora?
O jornal. Qual: O revista. Qual:

O loja Oindicagdo de outros usuarios 0O ja possuia uma [ outros:

Como foi o atendimento na hora da compra?
0O 6timo Obom Omédio 0Oregular 0O péssimo
porque?

Que fatores mais influiram na sua deciséo:

O velocidade de impressédo odesign Oinformagdes de outros usuarios
O quantidade de recursos graficos Otamanho O durabilidade, resisténcia
O qualidade de impressédo DOconceito da marca O outros:

Qual foi o estado em que recebeu a impressora?

0O em perfeito estado 0O com defeito

Qual a sua opinido sobre o manual de instalacao e operagao?

O completo O incompleto O de facil entendimento O de dificil entendimento
Comentarios:

Qual a sua opinido sobre a embalagem?

RECLAMAGOES/SUGESTOES:

IMPORTANTE

Envie este cupom preenchido para MECAF: Mecéanica Fina S/A
ou entregue para seu revendedor.
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REDE RIMA DE SERVICOS

Todas as empresas que compdem a Rede Rima de Servigos possuem técnicos for-
mados pela propria fabrica e so utilizam pecgas originais. Isto garante uma manuten-
cao compativel com o padrdo de qualidade de sua impressora. Esta relagéo esté su-
jeita a alteragdes. Sugerimos, em caso de duvida, o contato com o nosso Departa-
mento de Servigos, pelos telefones: (011) 842-0324 e (011) 842-1039.

novembro/89

Rima Impressoras S.A.
Av. Prof. Francisco Morato, 4293
CEP 05521
Telex: (011) 55694-SISM-BR
Facs: (011) 37-6246

AMAZONAS

Manaus

CORTEX Microinf. Ltda.

Av. Getulio Vargas, 1121 - Centro
Cep: 69013 Tel.: (092) 232-7764
DADOS Representacgdo e Sistemas Ltda.

Av. Santa Cruz Machado, 700
Cep: 69000

BAHIA

Salvador

APOIO Inf. Ltda.

R. Territério do Guaporé, 218 - Pituba

Cep: 41830 Tel.: (071) 240-6776/6411

Tel.: (092) 237-2626

PLANTEL Inf. Ltda.
R. Rio de Janeiro, 405 - Pituba
Cep: 41830 Tel.: (071) 240-5680/5318/5155

PRONTEC Com. Ass. Técnica Ltda.
R. Santo Agostinho, 272 - Matatu
Cep: 40255 Tel.: (071) 234-2293/5016/5063

CEARA

Fortaleza !

RONCY Inf. Ltda.

R. Barao Studart, 350
Cep: 60120 Tel.: (085) 244-9192
SISCOMP Sistemas e Comput. Ltda.

R. Tiburcio Cavalcante, 298 - Aldeota

Cep: 60125 Tel.: (085) 244-4911

DISTRITO FEDERAL

Brasilia

MICROFILE Sistemas e Informatica

SCRN 702/3 Bloco A, 13 - 3° andar

Cep: 70710 Tel.: (061) 224-9117

PLANTEL S/A

Setor Coml. Sul, Ed. Jockey Club, Qd.2 BI.C - 4° e
5° and. - Plano Piloto
Cep: 70730 Tel.: (061) 226-1130, 248-5359
ESPIRITO SANTO

Vitoéria =

SISAT Sistema Assisténcia Técnica Ltda.

Av. N. Sra.da Penha, 1475 2° and. s. 201 - Praia do Canto
Cep: 29045 Tel.: 225-3744, 235-2301

GOIAS

Goiania

GENDADOS Informatica Ltda.
Rua 75, 137

Cep: 74110 Tel.: (062) 224-1020
URBANSOFT Inform. Ltda.

Av. Castelo Branco, 4520 - Setor Oeste

Cep: 74320 Tel.: (062) 241-7565/7511

MATO GROSSO

Cuiaba

MAXSYSTEM Vuolo & Costa & Silva
R. Candido Mariano, 465 - Centro

Cep: 78010 Tel.: (065) 321-1016



MATO GROSSO DO SUL

Campo Grande

DIGITEC Informatica

R. Candido Mariano, 368

Cep: 79050 Tel.: (067) 382-5519, 384-3326

MULTICOMP Informatica Ltda.
R. 13 de Maio, 745

Cep: 79010 Tel.: (067) 383-4482
Dourados

MITIKO Informatica Ltda.

Av. Weimar Torres, 2065

Cep: 79800 Tel.: (067) 421-3081/3342

MINAS GERAIS

Belo Horizonte

COMPEX Informatica S/A.

R. Montes Claros, 76 - Sao Pedro

Cep: 30310 Tel.: (031) 225-7081/7262

COMPONENTE Eletrénica Ltda.
Av. Alvarez Cabral, 1178 - Lourdes

Cep: 30170 Tel.: (031) 275-2526

Juiz de Fora
§ EXITUS Int. Ltda.
R. Santo Antonio, 689 - Centro

Cep: 36015 Tel.: (032) 213-2494, 211-8574 R. 24
PARA °“5~~2~269 !
Belém /

MEMORIA Comput. e Suprimentos Ltda.
Av. Gentil Bitencourt, 554 - Nazaré
Cep: 66040 Tel.: (091) 225-2001

PARANA

Curitiba J

MSR CONEXDOIS Informatica Ltda.
R. Saldanha Marinho, 2169 - Batel

Cep: 80430 Tel.: (041) 232-9290
CWM Inf. Ltda.

Av. D. Pedro Il, 574 - Batel

Cep: 80420 Tel.: (041) 242-8535, 244-7341
Maringa

TELETEXTO Telecomun. e Inf. Ltda.
Av. Brasil, 2384 - Vila Operaria

Cep: 87050 Tel.: (0442) 23-5556

Londrina

MICROSENS Inf. Ltda.

Av. Duque de Caxias, 2208 - Centro

Cep: 86010 Tel.: (0432) 23-3584/3637

o e e TR

Foz do Iguagu

PLUS MASTER

Av. Juscelino Kubitschek, 736
Cep: 85890 Tel.: (0452) 74-3606
PERNAMBUCO

Recife

DATAGEO Inform. Ltda.

R. Desembargador Jodo Batista, 214 - Bongi

Cep: 50751 Tel.: (081) 228-2211

NORCOMPUTE Computadores e Sistemas Ltda.
R. José Aderval Chaves, 174 - Boa Viagem
Cep: 51011 Tel.: (081) 326-1837

RIO DE JANEIRO

Niteroi

MICROWARE Inf. e Eletr. Ltda.

R. Moreira Cesar, 229, s/1713 - Icarai

Cep: 24230 Tel.: (021) 710-2780, 714-3018

Rio de Janeiro

CBI Centro Brasil Inf. Ltda.

R. Teéfilo Otoni, 123 A sala 202 - Centro

Cep: 20090 Tel.: (021) 233-1123, 263-8156

COMPUTERWARE Inf. Ltda.
Av. Almirante Barroso, 91 9° and. - Castelo
Cep: 20030 Tel.: (021) 220-3688, 240-7303

PC Manutengédo de Microcomput. Ltda.
R. Senador Dantas, 74 14 ° and. - Centro
Cep: 20031 Tel.: (021) 533-2441/3983

TECNOSERVICE Tecn. Serv. Inf. Ltda.
R. Carlos de Vasconcelos, 124 - Tijuca
Cep: 20520  Tel.: (021) 284-9831, 228-3678, 264-9393

RIO GRANDE DO SUL

Caxias do Sul

OLITECNICA Com. de Magq. Ltda.

Av. Julio de Castilhos, 2970 - Sao Pelegrino

Cep: 95010 Tel.: (054) 221-3614/3615

Erechim

SPONCHIADO Informatica Ltda.
Av. Mauricio Cardoso, 409

Cep: 99700 Tel.: (054) 321-3388
Porto Alegre

COMPUSERYV Eletronica Ltda.

Av. Cristovdo Colombo, 2230/40 - Floresta

Cep: 90460 Tel.: (0512) 42-5599, 22-1633

IBIDATA Informatica Ltda.
Av. Cristovdo Colombo, 2543

Cep: 90460 Tel.: (0512) 42-3311/3110



MAC - Manut. e Ass. Téc. Comput. Ltda.
R. Arabut3, 753 - Sdo Geraldo

Cep: 90230 Tel.: (0512) 42-7748/1113, 43-7173
SANTA CATARINA
Criciuma

BETHA Asses. e Desenvol. em Informatica Ltda.
R. Jodo Pessoa, 129
Cep: 88800 Tel.: (0484) 33-0733
Florianépolis

INFORMAQ Com. Assist. Téc. Ltda.

Av. Rio Branco, 164 - Centro
Cep: 88015 Tel.: (0482) 23-0022/0402
INFOTEC Tecnologia Ltda.
R. Artista Bittencourt, 10
Cep: 88020 Tel.: (0482) 23-4777
Joinville

ALPHATEC Eng. Ltda.

Av. Cel. Procépio Gomes, 790 - Centro

Cep: 89200 Tel.: (0474) 22-4788/5569

SERGIPE
Aracaja
SERV SHOP Vend. Man. Comput. Ltda.
R. Boquim 598 - Centro
Cep: 49015

SAO PAULO
Campinas '
ALTECNICA Serv. e Com. Comput. Ltda.
R. Padre Vieira, 890 - Centro
Cep: 13025

Tel.: (079) 224-7776/7438

Tel.: (0192) 31-1933

POLO Informatica Ltda.

R. Celso Ferraz de Camargo, 442
Cep: 13082 Tel.: (0192) 39-4878
STR Computadores Ltda.

R. Ferndo P. Camargo, 1717 - Jd. Trevo

Cep: 13100 Tel.: (0192) 32-9302/9600, 33-4384

Ribeirao Preto

ESPECO Com. e Repres. Ltda.

Av. Independéncia, 1274 - Sumaré

Cep: 14025 Tel.: (016) 625-9100 R. 34

Séo Bernardo do Campo

TECNOCOMP Com. Assist. Téc. Ltda.

Av. Lucas Nogueira Garcez, 894 - Jd. do Mar

Cep: 09725 Tel.: (011) 458-2855

Séo José dos Campos

INFORHOUSE Sist. e Comp. Ltda.

R. Sen. Salgado Filho, 57 - Centro

Cep: 12245 Tel.: (0123) 22-9655/9507

B R R e

SISCOM Microcomp. Ltda.
R. Nelson Cezar de Oliveira, 591 - Jd. Indastrias
Cep: 12240 Tel.: (0123) 31-8377/8110

Séo José do Rio Preto

TRITEC Manut. para Comp. e Periféricos Ltda.
R. Raul Silva, 783 - Redentora
Cep: 15015 Tel.: (0172) 33-9380
Séo Paulo -Capital
CHS Informatica Ltda.
R. 1 de Margo, 224
Cep: 04042 Tel.: (011) 577-7065, 878-8747
COMPUFIX Comp. Inf. e Eletr. Ltda.

R. Teodoro Sampaio, 849 - Pinheiros

Cep: 05405 Tel.: (011) 881-5477

COMPUHELP Serv. Manut. S/C Ltda.
R. Rui Barbosa, 191 - Bela Vista
Cep: 01326 Tel.: (011) 285-0844

COMPUTER FACTORY Com. de Computadores Ltda.
R. Estados Unidos, 1838 - Jardins
Cep: 01427 Tel.: (011) 852-2633
DIGILOG Com. Serv. de Inf. Ltda.

R. Beira Rio, 45 - 3° and. - V. Olimpia

Cep: 04548 Tel.: (011) 531-0736, 542-7095

ENGEMICRO Inf. Ltda.
Av. Prof. Alfonso Bovero, 542 - Sumaré
Cep: 01254 Tel.: (011) 864-9300

HIGH VALUE Informatica Ltda.
R. Tamandaré, 693 - 7° and.
Cep: 01525 Tel.: (011) 277-3373
MS Industria Eletron. Ltda.
Rua Catéo, 732 - Lapa
Cep: 05049 Tel.: (011) 262-4100
MSM Microcomp. Serv. Manut. Ltda.

R. Faustino Augusto Cezar, 49 - Aeroporto

Cep: 04402 Tel.: (011) 562-2295

MULTIPREST Eletrénica Ltda.
Av. Eng. Caetano Alvares, 4594
Cep: 02550 Tel.: (011) 299-2270/7530
SACCO Computer Store

Al. Gabriel Monteiro da Silva, 1229 - Jd. Pauhstano
Cep: 01441 Tel.: (011) 852-0799

SERVIMEC S/A Inf. e Serv. Ltda.
R. Correia de Melo, 340 - Bom Retiro
Cep: 01123 Tel.: (011) 227-6847, 228-3792



